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ANOTACE

Bakalatské prace ,,Integrace vietnamskych déti na Znojemsku* je zaméfena na problematiku
integrace vietnamskych déti na zakladnich Skolach. V teoretické Casti jsou vysvétleny pojmy
souvisejici s integraci, popséna je zde kultura, Skolstvi a tradice viethamskeé minority.
Praktickou ¢ast tvofi analyza rozhovort osob, které byly dotazovany na integraci souvisejici s
vietnamskou minoritou Zijici v oblasti Znojma. Cilem préce bylo zjistit, v jakych podminkéach
U nas vietnamské déti Ziji a jaka je urovei integrace na tizemi Ceské republiky, konkrétng
Znojma. Zamérem prace je, aby nejen pedagog pochopil a porozumeél jejich situaci a nasledné

se doké&zal orientovat v problematice integrace.
Kli¢ova slova:

Integrace, vietnamska mensina, kultura a zvyky, komunikace, pedagog, edukace.

ANNOTATION

Thesis: "Integration of Vietnamesechildren in Znojmo region™ focuses on the issue of
integration Vietnamese children in primary schools. In the theoretical section the terms related
to integration are explained and the culture, education and tradition of Vietnamese minority
are also described. The research part consists of an analysis of interviews of people who were
interviewed for the integration associated with Vietnamese companies in Znojmo region. The
aim of this paper was to determine the conditions in which the Vietnamese live among us and
how effective the way of integration is in the Czech Republic, specifically in Znojmo. The
aim of this paper is not only for the teacher to understand their situation and then be able to

respond to the different behaviour of this minority.
Key words:

Integration, Vietnamese minority, culture and traditions, communication, educator, education.
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1 Uvod

Znojmo lezi u hranic s Rakouskem a pravé tato poloha laka vietnamské obc¢any k provozovani
svych podnikatelskych aktivit. Béhem devadesatych let tu vznikla pocetnd minorita
Vietnamcd, ktefi tu zacali zit a jejich déti nav§tévovat nase Skoly a s tim zacaly ptichazet i
prvni problémy, proto se ma bakalaiskd prace orientuje na problematiku integrace zak,
jejichz rodic¢e pochazeji z Viethamské lidové republiky. Toto téma bylo vybrano na zakladé
mych aspiraci stat se dobrouucitelkou na zakladni §kole. Ze subjektivnich zkuSenosti vim, jak
je tézké tento cil splnit, kazdé dit€ bez jakéhokoliv rozdilu potfebuje individualni pfistup a je
pouze na kazdém pedagogovi, s jakym postojem ke svym zakim piichazi.Pfichozi déti umély
jen par slov ¢esky, ucitelé nebyli obezndmeni s odlisnym stylem komunikace, kultury a zvykl
vietnamské minority a ¢asto vznikaly absurdni situace, protoze pedagogové neuméli reagovat
na chovani vietnamskych déti a jejich rodict, téchto situaci jsem byla i ja jako zak zakladni
Skoly ¢i asistent pedagoga na zakladni $kole svédkem. Pravé odlisnosti tykajici se chovani,
kultury a zvykl jsem ve své praci popsala, je potiebné, aby nejen pedagogové ale i majoritni

spole¢nost méla zdjem o integraci cizincl a pochopila chovani svych novych soused.

Praci jsem rozdélila klasicky na ¢ast teoretickou a praktickou. V prvni ¢asti se zamétuji na
teorii. Ctenai zde nalezne vysvétlené pojmy, které s integraci souviseji. Dale se zabyvam
samotnou integraci, tento pojem jsem blize vysvétlila a uvedla také jeho ¢lenéni, modely a
podminky. K teorii jsem pfipojila i problematiku imigrantti u nas a jejich integraci. Dtlezitou
soucasti je kapitola o viethamském etniku. Dozvime se o vietnamske kultufe, zvycich a
rozdilnostech ve $kolstvi. Prakticka ¢ast jiz popisuje stav vietnamské minority na Znojemsku.
Samostatny vyzkum ndm ukazuje miru integrace vietnamskych déti na znojemskych Skolach.
Pedagogicti pracovnici byli dotazovani na své subjektivni zkuSenosti s touto minoritou, na
vyvoj problematiky integrace na znojemskych skolach.Rozhovor s pedagogem ndm objasiiuje
problémy, které s edukaci této minority souvisely nebo souvisi. U¢itel rovnéz hodnoti studium
vietnamskych zakt a jejichspecifika. Dulezitym bodem byla otdzka komunikace mezi
ucitelem a rodicem. K této problematice se vyjadril 1 feditel nejvétsi Skoly na Znojemsku,
kterou je Zakladni skolaJUDr. Josefa Marese ve Znojmé. Tato $kola se dlouhodobé zabyva
edukaci minorit na Znojemsku a také koncepci inkluze. Otazky na pana feditele se tykaly

programi, které Skola pouziva pii vyuCovani cizinci a procesu integrace. Posledni
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dotazovanou byla studentka gymnézia Anna, ktera navstévovala jednu ze zakladnich skol ve
Znojmé. Popisuje nam subjektivni zkuSenosti a situaci na Skole, kde studovala. Otazky na
Annu jsem orientovala také na jeji z4jmy a konicky. Ptala jsem se na jeji vysledky ve skole a
vztah K jeji matce, tyto otazky nam mohou objasnit problémy, které se tykaji mezigeneracnich

sporti v rodinach cizinci.

VS8echny tyto rozhovory nam objasiiuji Groven a miru integrace vietnamskych déti na
znojemskych skolach. Dozvidame se, kde se nachazeji jesté problémy s procesem integrace
v edukacnich zafizeni. V zavéru jsou uvedeny vysledky vyzkumu a ndvrhy Kk feSeni na

zlepSeni integrace vietnamskych déti na Znojemsku.

2 Teoreticka cast

Teoretickd Cast se orientuje na vysvétleni pojmu, které souviseji s problematikou uvedeného
tématu. Sekundérni data byla shromézdéna po prostudovani literatury a internetovych zdroj,
nasledné byly tyto informace zkoumany a selektovany dle potfeby pro vybrané kapitoly. Za
nejvice pifinosnou literaturu povazuji praci ,, S vietnamskymi détmi na Ceskych Skolach®,
napsanou autory, kteti se dlouhodobé zabyvaji problémem integrace, pfedevsim vietnamské
minority. Tato kniha pohlizi na tuto problematiku z vice Uhld a nabizi Sirokou skalu
informaci. K dal§im dalezitym zdrojim v mé praci patii webové stranky Ministerstva vnitra
Ceské republiky, kde se nachazeji statistiky o poétech cizincti na nagem uzemi. Ke zpracovani
teoretické Casti mi velmi pomohla webova stranka www.inkluzivniskola.cz, na které se
nachéazi veSkera mozna problematika tykajici se pfichodu cizincl na ¢eské Skoly, tato stranka
vznikla diky projektu META, ktery podporuje integraci mladych cizincd. Diky témto zdrojim
priblizuji v teoretické ¢asti aktualni situaci problematiky integrace v Ceské republice, piistup
majority k minoritam a také projekty, které napoméahaji k lepsi integraci cizincii na nasem
Uzemi. Konkretizuji zde vietnamskou minoritu a jejich odlisnou kulturu, jejiz neznalost mize
vést k nepochopeni zvlasté pti komunikaci. Dale uvadim vyvoj ¢esko-vietnamskych vztaht,
ktery je dulezity zminit zejména kvili jeho kontinuité. Ke zminénymbodumpatii i odlisny
vzdélavaci systém Skolstvi ve Vietnamu.V posledni fad€ je konkretizovano souziti vietnamskeé
minority s obyvateli Znojemska, v této ¢asti prace jsou rovnéz uvedeny problémy této
minority S obyvateli mésta Znojma a jeho okoli. Tuto problematiku jsem ziskala ze

znojemskych médii a diky rozhovoru se starostou mésta Znojma.


http://www.inkluzivniskola.cz/

2.1 Pojmy?
Imigrace
Tento pojem souvisi s piistéhovalectvim. Je to proces, pii kterém cizinci osidluji jinou zemi,

nez je jejich domovsky stat.
Imigrant

Je to cizinec, ktery pfisel do hostitelské zem& za ti¢elem dlouhodob&jsiho pobytu. Cesky

ekvivalent pro pojem imigrant je slovo ,,pfist¢hovalec®.
Migrace

Migraci je oznaCovan proces, kdy se osob femistuji pres hranice jiného statu nez
9

domovského.
Majoritni spole¢nost

Majoritni spolecnost je spole¢nosti vétSinovou. Na daném tzemi prevlada jeji pocet Clenil.

Tato spole¢nost mnohdy trpi riznymi predsudky a stereotypy vici skupindm minoritnim.
Minoritni spole¢nost

Minoritni spoleénosti nazyvame skupinu 0sob, kterd ma mensi pocet ¢leni, nez ma na daném
uzemi skupina vétSinova. Tato menSinova skupina je Casto znevyhodnénd v souvislosti
s odliSnostmi, které ma vici skupiné vétSinove.
Modely adaptace a integrace v majoritni spole¢nosti

Kazdého imigranta, ¢eka velmi slozity proces, ktery probihd v kazdé zemi, v kazdé
spolecnosti a i u kazdého jednotlivce odlisné. Proto uvadim rizné strategie tohoto procesu,
které nam piibliZi rizné chapani integrace a s ni spojené problémy, které souvisi s odlisnou
kulturou imigrantd.
Pod pojmem integrace rozumime proces, pii které imigranti pfijimaji novou kulturu

hostitelské zemé, ale zaroven si zachovavaji kulturu svoji. Maji tedy dvoji kulturni identitu.

Tento proces je hodnocen jako nejlepsi varianta.

! MINISTERSTVO VNITRA CR. Terminologicky slovnik [online]. 2014. [ cit. 5. dubna 2014]. Dostupné

z WWW http://www.mvcr.cz/clanek/terminologicky-slovnik.aspx



Pii asimilaci imigranti pfijimaji ve vétsi mife kulturu hostitelské zemé. Osvojuji si jazyk,
hodnoty, normy i kulturu. Pfi tomto druhu adaptace jde o nejvétsi splynuti s majoritni

spole¢nosti. Imigrant ,,zapomina‘“ na hodnoty, zvyky a kulturu, kterou nabyl ve své vlasti.

Separace znamena, Ze jsou imigranti izolovani. Casto se tak d&e diky negativnim jevim
V majoritni spole¢nosti, které vyvolavaji strach z minorit.Separacemiize také probihat na
stran¢ imigrantii. Tito imigranti uznavaji pouze svoji kulturu a nechtéji udrzovat kontakt
S majoritni spole¢nosti. Tento proces neni povazovan za pozitivni, mohou se totiz vytvaret
ghetta, ve kterych minority Ziji. Negativni jevy mohou postihnout jak minoritu, tak majoritu, a
proto je ve vét§in¢ zemi Evropské unie kladen diraz na to, aby k separaci imigranti

nedochézelo.

Marginalizaci rozumime proces, kde minoritni spole¢nost neuznava svoji ptvodni kulturu,
ale také nepfijimaji kulturu novou. Tato spole¢nost se identifikuje pouze s kulturou své

skupiny, tzv. subkultury.
Dalsi modely jsou popisovany panem Doc. RNDr. Dusanem Drbohlavem, CSc.:?

Model asimilace, v tomto modelu dochazi ke splynuti minority s majoritou. Tento model byl
zahrnut v tzv. asimilacni teorii, u jejihoz zrodu ve dvacatych a tiicatych letech stali
reprezentanti tzv. chicagské Skoly. Tato Skola popisovala adaptaci imigranta jako pfirozeny
vyvoj, na jehoz konci dochazi k splynuti v majoritni spole¢nosti. Dal§i model, ktery Doc.
RNDr. Dusan Drbohlav, CSc. zmifje, je model ,taviciho kotle®, tento model se podoba
modelu asimilace. Rozdil je ovSem v tom, ze minorita si ponechava ur¢itou narodotvornou
roli. Mensiny se vraci ke své kultufe, slavi napiiklad nékteré své svatky, uci své potomky
kultute, kterou ziskali ve své matefské zemi atd. Pokud minorita i majorita dokaze zit vedle
sebe, jde o,salatovou misu®, v této situaci dokazou ob¢ dveé spolecnosti (jak majoritni, tak
minoritni) mezi sebou intenzivné komunikovat a zit vedle sebe. Poslednim uvedenym
pojmem je strukturalni integrace. Tento proces mizeme povazovat za nejvice idealni.
Adaptace je zde na nejvyssim vrcholu. Imigranti maji stejné rovnopravné postaveni jako lidé

Z majoritni spolecnosti. AvSak specifika uréitého etnika jsou zachovany. Ve vyspélych

2SISKOVA, T. (ed.) Mensiny a migranti v Ceské republice: My a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti.
Praha Praha: Portal 2001. ISBN 80-7178-648-9. s. 24
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zapadoevropskych zemich a v USA dochazi vétSinou misto k strukturdIni integraci pouze

k dil¢im integracim, coz mnohdy sebou nese i diskriminac¢ni prvky.

Velmi Casto se setkavame s jevem, kdy jsou potomci imigrantii zcela asimilovani. Zajimavé
je, ze az tfeti generace imigrant se snazi vratit se k pivodni kultufe, i pfesto, Ze se narodila

v cizi zemi. Tento jev nazyvéme tzv.fenomén etnického znovuoZiveni.®

S timto jevem se setkavame i v okrese Znojmo, kdy jsou vietnamské déti zcela asimilovany a
piebiraji nejen nas jazyk, ale také normy, kulturu a zvyky. V tomto piipadé se jedna o druhou
generaci Vietnamcl na Znojemsku a muzeme jen tusit, jestli tfeti generace se bude ke své

kultufe vracet.

2.1.1 Pojem integrace

Integrace je slozitym procesem, ve kterém se minorita pozvolna zaclenuje do majoritni
spolecnosti. Historie dokazala, ze souziti jinych kultur mtize vést ke konfliktim nejen mezi
odlisnymi kulturami, ale také ve spolenosti doméciho obyvatelstva. Proto je dilezité
Vv dnesni dob¢, kdy uz neexistuji tak velké bariéry pro migraci, se touto otazkou zabyvat. Musi

se ov§em jednat 0 proces oboustranny, musi byt chut’ integrovat a byt integrovan.

2.1.1.1 Clenéni integrace*

Integraci muzeme C¢lenit do dvou dimenzi. Tou prvni je socialné-ekonomicka a druhou
dimenzi mizeme nazvat socialni integraci. Jiz podle nazvu je patrné, jaky bude rozdil mezi

timto ¢lenénim.

e Socialné-ekonomickd integrace zahrnuje piedev§im rovinu instituci, organizaci a
piistupu cizincti do makro-struktur spole¢nosti jakou jsou trh prace, trh s byty, socialni
stat a systém vzdelavani.

e Socialni integraci rozumime uznani odliSnosti, mezilidskou komunikaci, vzajemné

vztahy imigranti a majoritni spolecnosti.

SpRUCHA, J. Interkulturni psychologie: Sociopsychologické zkoumdni kultur, etnik, ras a ndrodi. 2, rozs. Vyd.
Praha: Portél, 2007. ISBN 978-80-7367-280-5. s. 186

“BARSA, P. Politicka teorie multikulturalismu. 2. vydani, Brno: CDK, 2003. ISBN 80-7325-020-9. s. 180.
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Existuje také jiné lendni integrace a to podle Hannah Arendtové.® Ta ¢leni integraci do sfér.
Prvni sféru tvoii ,,sféraverejna®, v této sféfe se maji vztahy fidit principem rovnosti. Tuto
rovnost ma zajiStovat stat. Dalsi je ,sféra socialni ¢ ekonomickd“, v niz jsou vztahy
zalozeny na principu soutéze. Zde je jiz role statu omezena. Stat mize byt nebo mél by byt
napomocen na zacatku zivota imigranti ve stat¢, a to hlavné¢ u socidlné¢ a kulturné
znevyhodnénych jedincd. Posledni je ,,sféra soukroma“, ta zahrnuje rodinu a pfislu$nost

K ur¢itému etniku a kultufe. V této sféte se vztahy fidi bud’ to integrovanim ¢i vylouc¢enim.

2.1.1.2 Podminky integrace

Podminky k integraci rozliSujeme na ekonomické, politické, socidlni a kulturni. Kazda

z téchto podminek hraje roli v procesu integrace, zalezi ale také na typu imigrantu.

Legislativa, ktera souvisi s integraci, musi byt stanovena velmi ptehledné, aby i cizinec mohl
zakony snadno najit a porozumét jim. Na§ systém a struktura prava je pro cizince (nejen pro
n¢) velmi nepiehledna a komplikovana, proto se na nasem trhu objevuji jak soukromé
subjekty, které radi imigrantim, jak legalné postupovat na nasem tzemi, tak i subjekty, které

tuto ¢innost d¢laji na bazi dobrovolnosti.

K ekonomickym podminkam patii hlavné pracovni ptilezitosti, které trh dané zemé nabizi.
Podminky, které jsou dale dulezité, jsou napiiklad ekonomickd stabilita zemé, rist

ekonomiky, volnost pohybu na trhu préce i kapitalu, ekonomicka podpora ze strany statu.

Socialni podminky patii mezi dulezité podminky, které pomahaji k integraci. Minority musi
mit jistou podporu majoritni spole¢nosti, ktera nebrani jejich integraci. Imigranti jsou
majoritni spolecnosti podporovany nejen ekonomicky, ale hlavné v roviné socidlni, kdy se

spolecnost snazi zapojit osoby z minoritni spolecnosti do spolecenského Zivota majority.

> BARSA, Pavel. Politicka teorie multikulturalismu. 2. vyd. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003. sv. 4. ISBN 80-7325-020-9. s. 90-91
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2.2 Modely integrace ve vzdélavani na zakladnich skolaché

Jelikoz se moje prace orientuje na integraci vietnamskych déti, musim zminit systém
integrace na Ceskych skolach. Déti cizincli maji narok na bezplatnou vyuku. Hlavnim problém
pii edukaci byla a je neznalost ¢eského jazyka, proto muze pedagog ve vyuce potomku

imigranta vyuzivat dva razné modely:

Model integrované vyuky, v tomto piipadé¢ se déti imigranti zatazuji do vyuky, kde jsou déti
stejného véku. Pokud je potieba, je jim poskytnuta individudlni pomoc, jinak maji stejné

podminky jako déti z majoritni spole¢nosti.
Model oddélené vyuky, tento model ma dvé varianty:

1. Ptechodné opatieni, pfi vyuziti této varianty jsou déti cizincti podle jejich potieb
vzdélavany oddélené od ostatnich zakd. Zaci imigranti mohou také absolvovat ¢ast
vyucovani ve tfid¢ s ostatnimi zaky.

2. Dlouhodobé opatfeni znamend, Ze jsou déti zafazeny na jeden i vice let do specialni
ttidy, kde je jim podle Grovné zvladani jazyka majoritni spolecnosti poskytovana
vyuka. Tato vyuka vétSinou byva rozdélena na 3 skupiny- pro zacatecniky, stfedné

pokrocilé anebo pokrocilé.

Na znojemskych Skolach se vyskytuje model integrované vyuky, kdy jsou déti cizincl
zafazeny piimo do tfid s Zaky z majoritni spole¢nosti, avSak pokud dité¢ dostate¢né nerozumi
jazyku, byva zatfazen do niz$ich roénikd. Problém je vSak v rozdilném véku zaku, diky nému
muze dochéazet ke zpomaleni integrace. VétSina znojemskych Skola radéji poskytuje témto

zaktim vice hodin jazyka Ceského a zatazuje déti cizincii do tiid se stejnou vékovou skupinou.

3 Negativni jevy ze strany majoritni spole¢nosti

K integraci cizinci do majoritni spole¢nosti patii i negativni jevy, které se odehravaji jak na

stran¢ migrantd, prevazné vSak na strané majority. V této ¢asti své prace bych rada vysvétlila

® Ministerstvo vnitra za podpory Evropského integraéniho fondu EIF 2008-17. Integrace cizincii do vzdélavaciho
systém [online].[ cit. 25. bfezna 2014]. Dostupné z WWW http://www.soze.cz/wp/wp-content/storage/clanek-

integrace_imigrantu_do_vzdelavaciho_systemu.pdf
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pojmy, které se tykaji téchto jevii v na$i spole¢nosti. Diky sociologickym vyzkumutm,
muizeme tvrdit, Zze v devadesatych letech 20. stoleti pievazovaly negativni postoje vuci
cizincim v nasi republice. Nyni se vSak tyto ndzory ubiraji pozitivnim smérem, ale bohuzel i
nekdy se vyskytnou situace, kdy tomu tak neni. Tyto situace mohou mit fadu podob, pficin ¢i

projevi.

3.1 Intolerance, predsudky a stereotypy?

V nasi spole¢nosti existuje intolerance vuci t€ém a tomu, co naSe spolecnost nezna anebo se
boji pochopit. Intolerance je postoj, kdy clovék nerespektuje a neuznava kulturu jiného

narodu.

Majoritni spolecnost ovliviiuji predsudky a stereotypy, které je velmi tézké odstranit
z mySleni, jednani a chovani spole¢nosti. Pfedsudky jsou tedy stabilni, emotivné zabarvené a

neodrazeji realitu. Pti¢iny lze hledat jak v rodiné€, vychové ale také v zivotnich zkuSenostech.

Stereotypy, které se objevuji pfi vnimani a posuzovani narodnostnich a etnickych odlisnosti,
jsou dal§im problémem pfi integraci imigranti. Clovék je posuzovan podle toho, do jaké
socialni skupiny patii a zalezi na subjektivni zkuSenosti hodnotici osoby. Mizeme tvrdit, ze
jde také o ustalené vzorce chovani. Lidé si ani neuvédomuji, Ze tyto ndzory a stereotypy jim
byly vStipeny napt. médii. Ty maji v dne$ni dob& obrovskou moc a vytvafeji tyto vétsinou
negativni stereotypy (Vietnamec =trhovec, Rus=mafian). Lidé v majoritni spole¢nosti
mnohokrat ani nemaji moznost poznat nebo potkat cizince a i bez této subjektivni zkusenosti
je cizinec zakddovan podle daného stereotypu. Nékdo miize namitnout, ze média jen odraze;ji
tyto ndzory ve spolecnosti. Faktem ovSem zlstava, ze média se velkou mérou podili na fixaci
téchto stereotypli. Nazory tohoto druhu vytvareji velmi tézko prekonatelné bariéry mezi
majoritou a minoritou. Spole¢nost proti nim mize bojovat, musi vSak mit objektivni

informace a jedinci musi zménit svoje subjektivni postoje.

"SISKOVA, T. (ed.) Mensiny a migranti v Ceské republice: My a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti.
Praha: Portal 2001. ISBN 80-7178-648-9. s.. 9.
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3.2 Xenofobie

Slovo pochazi z feckého jazyka. Xénos znamena ptichozi a fébos mizeme vysvétlit jako
bazen ¢i tGzkost. Muzeme tedy fict, Ze tento pojem znamena strach z pfichoziho, ktery
pochazi z ciziny, z Gzemi, které nezname. Clovék, ktery je xenofobni, posuzuje jiné jen na
zakladé tradice své etnické nebo narodnostni skupiny. Ma strach z jiného vzhledu, tradic a
kultury ptichozich cizincii. Xenofobie je téz zédkladem pro dal$i nendvistné ideologie, jako je

napftiklad rasismus, Sovinismus ¢i nacionalismus.

3.3 Rasismus

Pokud se budeme zabyvat terminem, tak zaklad tohoto slova je ,rasa“, kterd slouZzi
k diferenciaci lidskych plemen. Kazda spole¢nost zijici na uréitém uzemi ma spolecné
dédiéné rysy, jez se lisi od jinych. (Tt hlavni rasy- kavkazoidni, mongoloidni a negroidni).
Tato ideologie piedpoklada lidskou nerovnost. Osoba, jez sympatizuje s rasismem, povysSuje
svoji rasu nad ostatni. Je to ideologie, ktera je nadstavbou xenofobie. MulZeme téZ rozliSovat
mezi tzv. ,,mekkym* a ,tvrdym* rasismem. Hlavnim rozdilem mezi témito typy je, Ze pii
,»mekkém* rasismus je Clovek latentni nebo nema vyhranény nazor. Tento ¢lovék mé vyhrady
ke zplisobu zivota imigranti, ale neprojevuje se na vetejnosti. Takzvany ,,tvrdy* rasismus se
u nas v Ceské republice téz vyskytuje. Tento zpiisob rasismu jiz souvisi s otevienou averzi
vici urcitému typu spolecnosti, kdy jedinec ¢i skupina nevaha pouZit nasili, jak psychické tak
fyzické.®

V dne$ni dobé muizeme tyto projevy rasismu vidét na kazdém kroku, snad kazdé mésto
v Ceské republice se potyka s jednim &i druhym typem rasismu. Sekundarni disledky jsou
napiiklad tvofeni ghett nebo nechut’ zaméstnat piislusniky téchto minorit. Na Znojemsku se

tato problematika rovnéz objevuje a to hlavné vii¢i romské minorité.

8SISKOVA, T. (ed.) Mensiny a migranti v Ceské republice: My a oni v multikulturni spolecnosti 21. stoleti.
Praha Praha: Portal 2001. ISBN 80-7178-648-9. s.. 13.
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4 Integrace imigrantt v CR

4.1 Cesi a minority

Velmi cCasto vidime, jak ¢eskd majoritni spolecnost je uzaviena vic¢i cizincim, ktefi maji
puvod ze tietich zemi. Jde hlavné o strach z odliSnosti a nepochopeni jiné kultury, zde pravé
hraji velkou roli stereotypy a predsudky. Nasi spoluobcané po cizincich pozaduji absolutni
asimilaci, coz, jak jsem jiz uvedla, znamena vzdani se své kultury, jazyka, tradic, atd. Naopak

integrace nam poskytne nové znalosti o kulturach, které bychom neméli moznost poznat.

Diky Analyze Ministerstva vnitra Ceské republiky miizeme konstatovat, ze k 31. 03.
2014bylo na tizemi CR evidovano 201.282 cizincti s pfechodnym pobytem a 244.283 osob
s pobytem trvalym. Dohromady tedy u nas Zzije 445.565 osob s jinou narodnosti, ktera se poji

s odlisnou kulturou, stylem Zivota a jazykem. °

® Ministerstvo vnitra: Cizinci 3. zemi se zaevidovanym povolenym pobytem na vizemi Ceské republiky a cizinci
zemi EU + Islandu, Norska, Svycarska a Lichtenstejnska se zaevidovanym pobytem na iizemi Ceské republiky k
30. 4. 2014[online].[ cit. 5. kvétna 2014]. Dostupny z WWW http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-
pobytem.aspx
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4.2 Pocet cizincli na izemi Ceské republiky 10

Graf¢. 1

Pocet cizinctl na Uzemi Ceské republiky

= 1. némeckd = 2.polska 3.ruskd m 4.slovenskd = 5.ukrajinska 6.vietnamska

Zdroj: Ministerstvo vnitra CR

vewr

Vyse uvedeny graf ndm zndzorfiuje Sest nejpocetnéjSich minorit, které obyvaji izemi nasi
republiky. Nejpocetnéjsi skupinou cizinct jsou obcané Ukrajiny, podle Ministerstva vnitra
Ceské republiky, tvoii tuto minoritu 105.167 osob a to jak spobytem trvalym tak
pfechodnym. Druhou nejpoéetngj§i skupinou jsou Slovéci, ktefi migruji do Ceské republiky

hlavné z ekonomickych diivodi. Slovaki u nas k vyse uvedenému datu zije 92.362.

Vietnamska komunita z celkového poétu cizinci na naSem tUzemi tvoii téméf 13%, tuto
komunitu tvoii 57.544 osob, z toho méa 44. 956 Vietnamci trvale povoleny pobyt v Ceské
republice. K dale zminovanym minoritam patii obéané z Ruska (34.112), Polska (19.459) a
Némecka (18.907).

19 Ministerstvo vnitra: Cizinci 3. zemi se zaevidovanym povolenym pobytem na vizemi Ceské republiky a cizinci

zemi EU + Islandu, Norska, Svycarska a Lichtenstejnska se zaevidovanym pobytem na tizemi Ceské republiky k
30. 4. 2014[online].[ cit. 5. kvétna 2014]. Dostupny z WWW http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-

pobytem.aspx
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4.3 Pocet cizincii s povolenym trvalym pobytem

Graf ¢. 2

Pocet cizincu s trvalym pobytem

m 1.némecka m®2.polskd = 3.ruskd m4.slovenskd = 5.ukrajinskda = 6.vietnamska

Zdroj: Ministerstvo vnitra CR

Z tohoto grafu se dozvidame, ze nejvetsi skupinou s trvale povolenym pobytem maji obcané
z Ukrajiny, druhym nejvice zastoupenym narodem jsou pravé Vietnamci. Trvale povoleny
pobyt ma 60,9%, coz je 44956 osob. U Slovaki je tato situace jind, zde pfevazuje povoleni
k pfechodnému pobytu, coz je logické vzhledem k poloze obou dvou statd. U minority Polaka
a Rust pfevySuje povoleny trvaly pobyt a u Némcu je trvaly pobyt vyrazné nizsi nez u

povoleného prechodného pobytu. '

4.3.1 Seznameni s problémem

V dobé¢, kdy vladl komunisticky rezim, nemé€li migranti moznost volného pohybu po tzv.
,»Vychodnim bloku®, vzdy jejich cesta musela byt odsouhlasena pfislusnymi urady. A prave
po padu tohoto rezimu v roce 1989 (v Ceské republice) se zacalo nase obyvatelstvo vice
setkavat s piichodem cizinct nejen ze tietich zemi. Pro Cechy nastal $ok z p¥ichodu cizich

narodd, které maji zcela odlisné kultury. Nastal problém s piijimani téchto minorit do nasi

! Ministerstvo vnitra: Cizinci 3. zemi se zaevidovanym povolenym pobytem na vizemi Ceské republiky a cizinci
zemi EU + Islandu, Norska, Svycarska a Lichtenstejnska se zaevidovanym pobytem na vizemi Ceské republiky k
30. 4. 2014[online].[ cit. 5. kvétna 2014]. Dostupny z WWW http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-
pobytem.aspx
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spole¢nosti. Vznikaly problémy souvisejici s jejich Zzivotem v Ceské republice, tyto
komplikace vychézely z nedostate¢né legislativy a pfedev§im nezajmu majoritni spole¢nosti o

zivot téchto migranti.

Pied hospodarskou krizi, v obdobi let 2006-2008, sméfovaly vysoké pocty cizincli na naSe
tizemi. Jednalo se predevsim o migraci za uéelem prace, kdy do Ceské republiky piijizdéli
cizinci kvalifikovani méné ¢i vice 1 ze vzdalenéjSich regionti svéta. Tim se zaCala meénit
situace cizincd v nasich kon¢inach, stavala se diverzifikovangjsi, jak z aspektu kulturniho tak i
socidlniho. Ke konci roku 2008 a béhem roku 2009 vypukla hospodaiska krize, zacaly na

povrch viditelngji vyplouvat i problémy cizinct, zijici na naSem uzemi. Tyto problémy byly

spojené s migraci a integraci cizincu.

Diky lepsimu systematickému monitorovani a vyhodnocovani problémi a se
tézkostivsouvislosti s postavenim cizincti v Ceské republice zadaly ménit. Byl zvysen diiraz
na kooperaci mezi regionalni a lokalni vetejnou spravou a subjekty podporujici integraci. Téz
se zaCalo rozSifovat spektrum organizaci, které ulehcuji situaci cizincim, jsou aktivni

v terénu. Integracni politika se také zaméfila na integraci déti a mladezimigrantl. Pravé tato

vvvvvv

vvvvvv

na tento problém kladen velky dtraz. Pokud chce cizinec v Ceské republice povoleni
K trvalému pobytu, musi prokazat znalost Ceského jazyka alespon na trovni Al.Velkym
problémem je dostupnost vyuky pro dospélé cizince, kdy se uskali nachazi nejen v case ale
také v misté, ve vétsich méstech vsak jiz neni tento problém zdaleka pal¢ivy. Zaznamenavame
1 nedostatek kvalifikovanych lektorti ¢eStiny jako ciziho jazyka. Dostate¢nd neni ani nabidka
kurzl ¢eStiny pro pokrocilé. Druhym problémem je vyuka déti a mladeZe cizincd, sice se na
né vztahuje povinna §kolni dochazka, pokud maji rodice pobyvat na izemi Ceské republiky
vice nez 90 dni, ale velkou otazkou je financovéni téchto déti. Bezplatna vyuka pro déti a

mladez je zajisténa jen pro ty, ktefi pochédzeji ze zemi Evropské unie, pro ty ostatni by méla
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byt vyuka zpoplatnéna. AvSak tomu se tak ned¢je, ve vétSiné pripadl jsou tyto situace feSeny

dotacemi na projekty 8kol z prostredki integrace a z rozvojového programu MSMT.*

4.3.3 Informovanost cizincti a jejich orientace v majoritni spole¢nosti

Osoby z tietich zemi k nam migruji hlavné kvuli pracovnim pfilezitostem, bohuzel jsou velmi
malo informovani o podminkéch, normach, tradicich tady u nas. Casto jsou jejich informace
zkreslené ¢i dokonce neredlné, pak po ptijezdu hrozi ,.kulturni“ Sok imigranta. NaSe vefejna
sprava sice vydava rtizné publikace v fad¢ jazyku, ale ukazuje se, zZe je problémem porozumét

vlastnimu obsahu sdéleni.

Podle mého ndzoru by se mél tato problematika spojit i s absenci ovladani ceStiny. Pokud
cizinci navstévuji kurzy, kde se u¢i ¢esky jazyk, mél by jim lektor vysvétlovat i socio-kulturni
chovani Cechi. Tato orientace je velmi dilleZita, jelikoz pokud bude cizinec umét nasi fe¢, ale
nebude ovladat nase zvyky a tradici, nikdy se mu nepodafi se integrovat. Ve srovnani se
zapadnimi zemémi jsou tyto rozdily malé, ale jak uvedu v dalsi ¢asti prace, rozdily v chovani

mezi nasi a vietnamskou spole¢nosti nejsou zanedbatelné.

4.4 Cile integraé¢ni politiky Ceské republiky

Analyza aktualni situace integrace cizincti na uzemi Ceské republiky uvadi, ze hlavnim cilem
je, aby byl cizinec samostatny a sobéstany, to znamena, aby byl schopen zapojit se
plnohodnotné do Zivota spole€nosti, fesit svou individudlni Zivotni situaci i situaci osob na
ném zavislych. Pro cizince je v dnes$ni dob¢é dilezité znat sva prava a dostat svym
povinnostem, které jsou na n¢j kladeny ze strany statniho aparatu. Dilezitym artiklem je
orientace v novém prostiedi a znalost zvyklosti a zpiisobu Zivota v majoritni spole¢nosti, s tim
souvisi i schopnost rozumét a komunikovat v ¢eském jazyce. Cizinec by se mél po
integranim procesu stat samostatnym a sobéstacnym, jak po strance ekonomické tak socialni.

V posledni fad¢é by mél také védeét, kam se v pripad€ nouze obratit o pomoc a podporu. 13

12 Ministerstvo vnitra CR, Ministerstvo kolstvi, mladeZe a t&lovychovy. Obecné podminky pro ziskani povoleni
k trvalému pobytu [online].[ cit. 25. biezna 2014]. Dostupné z WWW http://trvaly-pobyt.cestina-pro-

cizince.cz/index.php?p=povoleni-k-trvalemu-pobytu&hl=cs_CzZ

3 V1ada Ceské republiky, Usneseni viddy Ceské republiky ¢. 6 ze dne 4. ledna 2012 k Postupu pri realizaci

aktualizované Koncepci integrace cizincii - Spolecné souziti v roce 2012[online]. [ cit. 19. biezna 2014].
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4.5 Majoritni spolecnost a cizinci

Musim zminit to, ze integracni politika pomahd tomu, aby naSe spolec¢nost byla vici témto
cizincim vstficnd a oteviend. Kli¢ova pro naSi spolecnost je informovanost, nejen o
podminkach Zivota cizincii v Ceské republice, ale také o jejich kultufe a zvycich. Spole¢nost
by téz méla védét, co znamena problematika integrace na nasem uzemi. Dulezitd je proto
prace s médii, které maji velky vliv ovlivnit relativné za kratkou dobu velky poc¢et majority v
Ceské republice. Jejich informace viak musi byt objektivni, minoritni spolenost nesmi byt
v médiich prezentovana jen v negativnich pfipadech, diky nim se totiz vytvaii stereotypy,
které jsem jiz zmiflovala. V dneSni dob& existuje mnoho riznych televiznich potadd, kde
mame moznosti poznat nejen krasy cizich zemi, ale také zivot taméjSich lidi (tyto potady jsou
vétSinou rizné cestopisy ¢i dokumenty o Zemi: Kofeni, Objektiv, Toulava kamera,

Cestomanie ...).

Velmi dilezitou instituci, kterd ptisobi na moznost integrace, je Skola. Zde se poprvé mizeme
setkat s ¢lovékem z minority. V téchto zafizenich si nejen déti, ale i jejich rodice a zvlasté pak
pedagogové mohou vSimnout, jakou maji imigranti kulturu, jaka je jejich matefiStina, jaké jsou
jejich zvyky a tradice. Praveé instituce spojené s edukaci by se mély na problematiku integrace

zaméfit, aby jiz malé déti o diverzifikaci kultur védély a nevnimaly ji negativné.

V dnesni dobé je proto nevyhnutelné mluvit o integraci cizinci. Pod zastitou riznych instituci
vznikaji Kkulturni, osvétové akce, které¢ je vhodné navstivit.Akce, kde se setka majoritni
spole¢nost s minoritou a dokdZou spolu komunikovat, pokladaji si rizné otazky, ochutnavaji
spole¢né sva néarodni jidla, to je, podle mého nazoru, nejlepsi ukazka nejen pro déti a mladez.
V naSem mésté se n¢kolik takovychto akci konalo a vzdy bylavysoka tcast, jak ze strany $kol,

tak ze strany obyvatel mésta Znojma.
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4.6 Projekty souvisejici s integraci:

Projekt Rodina odvedle: od roku 2004 se realizuje kazdy rok. Ceské rodiny se setkavaji
stémi z cizich zemi u spole¢ného obéda s tradiénimi pokrmy. Tento projekt napomaha
k pochopeni a poznani druhé komunity v rodinném kruhu, kdy po piekonani prvnich ostychii
muzou vzniknout velmi pevna pratelstvi. 14

Knihovny pro vSechny: Evropské strategie pro multikulturni vzdélavani, zde se knihovny
snazi ptizpusobit se potiebam cizincim a nabizeji pro n¢ dalsi nabidku sluzeb v rdmci tohoto

projektu.

Program na podporu aktivit v oblasti integrace cizinci na tizemi CR, v ramci tohoto
programu jsou uvolnovany finan¢ni prostfedky na podporu projektii k podpote interkulturni
vychovy déti a mladeze. MSMT také vypisuje kazdy rok dotace, které podporuji projekty
zamé&fené na integraci a inkluzi zakd se znevyhodnénim.™

Vzdélavaci program pro podporu pedagogickych pracovnika p¥i praci s zaky-cizinci,
tento projekt funguje diky Sdruzeni pro piilezitosti mladych migranti (META). Cilem je
vytvofit dostupny webovy portal pro pedagogy, kde by byl zvefejnén materidl souvisejici se

vzdélavanim cizincu.

Na uzemi Jihomoravského kraje vznikl Program cilené a dlouhodobé podpory integrace
cizinci tietich zemi na tizemi Jihomoravského kraje v obdobi 2011-2015, tento program
formuluje strategii integraci cizincli na Urovni samospravy, je také soustiedén na potieby

16

cizinch a =zaroven 1 specifické regionalni podminky. K dalsim organizacim

v Jihomoravském kraji patii Diecézni charita Brno - oddéleni migrace a humanitarni pomoc,

Y KOPACEK, Martin. Rodina od vedle [online]. Ze dne 30. 10. 2007 [ cit. 19. bfezna 2014]. Dostupné z WWW

http://www.online.muni.cz/udalosti/838-rodina-od-vedle#.U7FIsji_mM8

> MSMT CR. Podpora inkluze[online]. 2014. [ cit. 01. &ervna 2014]. Dostupné z WWW

http://www.msmt.cz/vzdelavani/socialni-programy/podpora-inkluze
18 Socio.factor, s.r.o, Jihomoravsky kraj 2010. Program cilené a dlouhodobé podpory integrace cizincii tietich

zemi na Uzemi Jihomoravského kraje [online]. [ cit. 05. btezna 2014]. Dostupné na WWW

file:///C:/Users/alena/Downloads/program_integrace_cizincu_JMK.pdf
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Komunitni centrum Brno a SdruZzeni obCant zabyvajici se emigranty (SOZE). Vsechny
organizace maji sidlo v Brné, tudiz je pro cizince ze Znojma obtizné ziskat pomoc od téchto
instituci. V Jihomoravském kraji neni zaregistrovan zadny klub ¢i poradenstvi ptimo pro
viethamskou minoritu. Dotazovala jsem se i koordinatorky Planovani socialnich sluzeb mésta
Znojma, Mgr. Lucie Rockové, Dis., a bylo mi sdéleno, ze poradentstvi tu funguje pro vSechny
Cleny spole¢nosti bez rozdilu narodnosti. Problematika integrace neni tedy ve Znojmé
specifikovana. Zterénu vSak Ing. Lucie Rockova sleduje trend, kdy si nové ptichozi

Vietnamci chodi pro rady za ,.starousedliky*. *’

" Mgr. Lucie Rockov4, Dis. je koordinatorkou komunitniho pldnovani socialnich sluzeb pro znojemskou oblast,

email: css.rockova@tiscali.cz.
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5 Vietnamci, odkud k nam prisli?

V této Casti prace také piiblizuji ¢tenafi Vietnamskou lidovou republiku a zivot v ni. Vietham
svou polohou, kulturou, politickou situaci a i hospodafstvim patii k velmi odliSnému statu,
nez je nase republika. Pro integracni proces je dilezitym bodem i poznani zemé¢ a kultury, ze

které imigranti prichazeji.

5.1 Vietnam18

Vietnamska socialistickd republika se rozléha na vychodnim pobiezi poloostrova Zadni Indie.
Sousedy Vietnamu jsou Cina, KambodZa na zdpadé a na severu Laos. Pfirodni hranici na jihu
je Cinské mofe. Vietnam je asi étyfikrat vétsi nez nase republika a jeho krajina je velmi
rozmanita. VSR mizeme rozdé€lit na dvé Casti, na severni a jizni. V kazdé této ¢asti je pro
Vietnamce dilezitym zdrojem obzivy feka, v t€ severni to je Ruda feka a v jizni Mekong.
Tyto feky jsou pro Vietnamce zdrojem obzivy, jak v oblasti zemédélstvi, tak i v oblasti
vyroby elektfiny a rybolovu. A pravé dalezita centra Vietnamu lezi u téchto ek, jsou to hlavni
mésto Hanoi a mésto Ho Ci Minovo. Ovsem, jak i my z vlastnich zkusenosti vime, feky
zpusobuji 1 rozsdhle povodné, proto se jiz Vietnamci nékolik staleti zabyvaji budovanim
hrazi, které je chrani pted t€mito katastrofami. Klima ve Vietnamu je teplejsi a vlh¢i nez u
nas. V severni ¢asti maji Vietnameci ¢tyfi roéni obdobi jako my, v jizni ¢asti maji jen obdobi

sucha a dest’d.

Ve Vietnamu zije 82,5 milionu obyvatel. Vlada Vietnamu se snazi bojovat s rychlym
ptirGstkem obyvatel, ale diky silnym tradicim se ji to nedafi. Odhaduje se, Ze v roce 2025
bude ve Vietnamu az 105 milioni obyvatel. Vietnamci totiz stdle vnimaji tradici, kterou
vystihuje toto pfislovi: ,, Mit jednoho syna znamena mit déti, mit deset dcer znamena nemit
nic.” Toto prislovi je v podvédomi Vietnamcu i diky absenci socidlniho systému zabezpeceni
ve Vietnamu. Hustota obyvatelstva je ovlivnéna reliéfem zemé, v oblasti, kde jsou pohofi, je
hustota obyvatel mala, ovSsem v centrech Vietnamu dosahuje hustota obyvatel az 1200

obyvatel na km?.

8 META, sdruzeni pro piileZitosti mladych migrantt: Profil Vietnamu [online], [ cit. 04. dubna 2014] Dostupné
na WWW http://www.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/Vietnam_0.pdf
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byt. Na zacatku byl Vietnam francouzskou kolonii a vSechny mozné zdroje zemé byly
Cerpany pro potieby Francie. Za druhé svétové valky tato situace vyvrcholila, na konci valky
proto vypuknul hladomor a toho vyuzil Ho Ci Min. V roce 1945 vyhlésil nezavislost
Vietnamu, avSak Francie tuto nezavislost nechtéla uznat a Vietnam si prosel dalsimi Gtrapami
valek, které ho oslabily. Francie sice sviij boj prohréla, nastalo ale rozdéleni Vietnamu a s nim
nastal nekolonidlni rezim, ktery byl podporovan USA. Odpor k USA vygradoval v dalsi
valku, kterd méla vliv na Vietnam. Tato zem¢ byla zamotfena chemickymi latkami, polovina
porostu shofela a také bylo Gzemi Vietnamu pIné nevybuchlé munice. Vlada tedy stala pted
tézkym ukolem obnovy zemé. Krom konfliktu (v roce 1980) s Cinou a Kambodzou postihly
Vietnam jesté série tajfund, které znicily urodu. VSR fesila tuto situaci vstupem do RVHP.
V zemi tedy stejné tak jako u nds fungovalo centrdlné fizené hospodatstvi. Zeméd€lstvi se
sice vzpamatovalo, rostla ale inflace, ta ptesahovala i 700%. Musely logicky piijit reformy.
Zacaly se rusit zemédélska druzstva, snizily se statni zasahy do obchodni sféry a VSR se
otevfela zahrani¢nim investicim. V roce 1995 byl Vietnam pfijat do ASEANu, coz znamenalo
ekonomickou integraci v jihovychodni Asii. Diky ASEANu se VSR oteviela svobodnému
obchodu a v letech 1990 az 2000 vietnamské hospodafstvi zaznamenalo rist 7,6% za rok.
V dnes$ni dob¢ prichazi investice do Vietnamu z nejvétSich ekonomik svéta. Zemé jako je
Cina, Rusko, Francie, USA nebo Velka Britanie do vietnamské ekonomiky pfispivaji svymi
investicemi. K dilezitym pramyslovym odvétvim patii pramysl textilni a elektronicky.
K dalsim dilezitym oborum patii potravinaistvi, chemie a petrochemie. Stile ale nad
praimyslem vede zemédélstvi, to zivi tfi Ctvrtiny obyvatelstva. Historicky nejdtlezitéjsi a
nejpestovanéj§i surovinou je ryze. Vietnamci se ale dokazou piizplsobit poptavce na
svétovém trhu a péstuji také riazné druhy ovoce, kesu ofechy nebo uméle chovaji motské

zivocichy jako jsou kraby, sépie ¢i krevety.

5.2 Kultura a nabozZenstvi1?

Vietnamska kultura je povazovana za jednu z nejstarSich v jihovychodni Asii. Diky bohatému

pusobeni mnohych duchovnich a filozofickych proudd je Vietnam ¢asto zvan ,kiizovatkou

BCERNIK, J.; ICO, J.; KOCOUREK, J.; KOMERS, P.; MARTINKOV.S. S vietnamskymi détmi na ceskych
Skolach. Jinocany: H & H Jinocany, 2006. ISBN 80-7319-055-9, s. 58-60
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jihovychodni Asie®. Byl vystaven rozlicnym kulturnim vliviim, jejichz prvky si Vietnamci se

svym pragmatickym pfistupem c¢asto ptizpusobili k vlastnimu uzitku.

Nébozenstvi ve Vietnamu nejsou tak oddélena jako u nds. Velmi Casto se prolinaji. Ke tfem
zakladnim nabozenstvim patii konfucianismus, taoismus a buddhismus. V poslednich staleti

se na uzemi Vietnamu objevilo i kiestanstvi, islam ¢i hinduismus.

Duchovni zivot Vietnamcu je spojen s virou v nadpiirozeny svét, proto se u nich i navenek
projevuje velkd povércivost a striktni dodrZzovani pravidel. V této Casti musim zminit

dilezitou souc¢asti nadptirozené¢ho svéta Vietnamct a to je ,,kult predka®.

Kult pfedki ma ve Vietnamu dlouhou tradici, mezi duse pfedkd se nepocitaji jen duse
zemielych rodica, nybrz i prarodicu, jejich rodi¢t, duse vSech vzdalenych ptibuznych a také
duse mrtvych zakladatelli vesnice a prvnich obd¢lavateli pady. DusSe téchto predki jsou
uctivany bud’ ve speciadlnim rodinném chramu, nebo Castéji pfimo doma, na trdmu — oltafi,
ktery je vyclenén tomuto kultu. Vietnamci véfi, Ze je jejich mrtvi nikdy neopustili. Ti se
zajimaji o osud rodiny, podileji se 1 na jejim $tésti nebo nestésti. Tyto duse Ziji, jedi, maji své
potieby, proto jim Vietnamci pfipravuji darky a jidlo. Ve zvlastni dny, napiiklad ve vyroci
umrti ¢lena rodiny nebo na Novy rok a pti dalSich slavnostnich pfilezitostech (svatby, pohieb,

narozeni dalSiho ¢lena rodiny) je témto darkiim a pokrmim vénovana zvlastni pozornost.

5.3 Tradicni svatky ve Vietnamu20

Tyto svatky vychazeji z davnych mistnich a ¢inskych tradic. Béhem téchto svatki se vénuji
praveé svym predkiim, modli se k nim a zatikavaji také zI¢ duchy a démony. Nékteré oslavy se
vyvinuly z ptivodné zemédélskych svatkt (napf. u nas jsou dozinky). Vietnamci jsou velmi
dtsledni v oslavach vyznamnych rodinnych momentu, jako je svatba nebo timrti ¢lena rodiny.
Vsechny tyto vyjimecné dny se fidi lunarni kalenddfem. Jednotlivé roky nebyvaji ve
Vietnamu oznacovany Cisly, nybrZ podle ndzvi jednoho z dvanécti zvifat, tento kalendaf se
shoduje s ¢inskym, az na Kocku. V ¢inském kalendafi figuruje Zajic. Dny se jako u nas

sdruzuji do mésict a kazdy z nich ma 29 az 30 dni.

2“ERNIK, J.; ICO, J.; KOCOUREK, J.; KOMERS, P.; MARTINKOV,S. S viemamskymi détmi na ceskych
Skolach. Jinocany: H & H Jinocany, 2006. ISBN 80-7319-055-9, s. 58-60
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Lunarni Novy rok, zkracené¢ se nazyva ,,Tet”, je komplexem tradic a symbolickych aktu.
Novy rok je mezi 21. lednem a 20. tnorem, podle toho kdy je Mé&sic v novu. Pro pfiblizeni
tohoto svatku je vhodné ho ptirovnat k Vanoctim, Velikonoctim a na§emu Novému roku. Je to
den, kdy se setka cela rodina, ve které se nachazeji osoby, které pracuji daleko v cizing, ¢i
jsou studenty ve vzdalenych Skolach. Tet je oslavou narozenin, protoze v den lunarniho
Nového roku si vsichni Vietnamci pficitaji jeden rok. Pokud se tfeba narodi dité pfed Novym
rokem, dovrsi o piilnoci jeden rok, respektive dva, protoze ve Vietnamu se zapocitavaji i
mesice v matefském linu. Jako u nas se na tento svatek vyzdobuji domy, kanceléafe i obchody,
rozdil je vSak v tom, Ze vyzdoba je z kvétin. Ve Vietnamu maji i svlij stromecek, je to ale
mala kvetouci broskvon, kterd znamenad dlouhovékost a nesmrtelnost. Nacervenalé kvéty

broskvon¢ znamenaji Stésti a ochranuji rodinu pied zlymi duchy. Novy rok pro obyvatele

Vietnamu znamenajf i povinnosti, a to Ze musi byt &lovek Fadn& o&istén od sport a dluhi.?

Svatek stiedu podzimu je na§ Den déti, kona se 15. dne osmého lunarniho mésice. Dfive tento
svatek slouzil k uctivani bohi, aby byla dostate¢na uroda. Dnes patfi tento den détem.
Oblecou si rizné kostymy, jedi rizné druhy ryzovych sladko-slanych kolackt. Tyto kolacky
jsou plnény zvlastni kombinaci masa a ovoce, pro nas netypické, ale pro Vietnamce
symbolizuji dostatek a dobrou Urodu. Vhodnym darkem jsou pro déti rizné druhy ovoce,

papirové hracky nebo lampiony. 22

7. den 7. lunédrniho mésice, tento svatek mizeme pfirovnat k naSemu svéatku ,,dusi¢ek*. Podle
buddhistické tradice se navraceji tento den duse zemielych na zem, aby si uzily pozemskych
radovanek. Kazdad rodina proto pfipravuje oblibené pokrmy a obétuje papirové piredméty,
které by mohli zemieli potfebovat. Dilezit¢ je osvobozeni dusi predkl, ktefi zemfteli
nevhodnou smrti (utonutim nebo sebevrazdou), nebo téch, ktefi po sobé nezanechali

muzského potomka. Tyto duSe totiz musi bloudit, nenalézaji klid a Skodi lidem.

Z'HAI ANH. Vietnamské Vanoce, Novy rok a Tét [online]. Ze dne 12. ledna 2012 [ cit. 04. dubna 2014].

Dostupné http://www.viet.cz/clanky/35-vietnamske-vanoce-novy-rok-a-tet

2HAl ANH. Trung Thu - vietamsky den détifonline]. Ze dne 16. listopadu 2011 [ cit. 04. dubna 2014].
Dostupné z WWW http://www.viet.cz/clanky/26-trung-thu-vietnamsky-den-deti
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K dal§im svatkim patfi dny studenych pokrmu, kdy 3. dne 3. mésice podle lundrniho
kalendare nesmi Vietnamci jist nic, co by bylo pfipravené pomoci ohné, tento svatek uz ale

neni tak striktn& dodrzovan, 1idé spise pfipravi specialni kolage a ty ob&tuji bohiim.?

Poslednim svatkem, ktery je pro Vietnamce dilezity, je Doan Ngo, slavi se piesné v poledne
letniho slunovratu. Doan Ngo je symbolem zah4jeni 1éta a pocatkem vysokych teplot. BEehem
toho svatku se obyvatelstvo Vietnamu soustfedilo na prevenci pied epidemiemi a Skodami,
které by mohli zptsobit zli duchové. V téchto dnech 1idé piji a jedi vSe hoiké, kyselé nebo

palivé.?*

5.4 0dlisna neverbalni komunikace?25

Timto tématem se zabyvam kvuli odlisnému zpisobu jedndni. V mnoha piipadech totiz
dochazi k neporozuméni mezi nasimi ob¢any a Vietnamci. Odlisny jazyk je jeden faktor, ale
neverbalni komunikace patfi k vyjadfovani a diky neuvédoméni jinych komunikacnich vzorcii
chovani jsou nepfijemné situace ¢i nedorozuméni na dennim potadku. Proto, aby k tomu
nedochézelo, zde uvadim né&kolik piikladd, které jsou Castymi pfi¢inami vedouci k ponizeni

nebo uraZeni nejen zaka, ale 1 rodice.

Pozdrav

Jiz pti setkani miZe dojit k faux pas, na rozdil od nasi tradice, kdy se nejprve zdravi Zena, u
vietnamské menSiny to je obracené. Tedy ve spole¢nosti fekne vietnamsky obcan: ,,Vazeni
panové, vazené damy!“. Pokud Vietnamec chce opravdu vyjadfit tctu, stiskne danému

¢loveku ruku a chvili ji podrzi v obou svych dlanich.

Z META, sdruzeni pro piilezitosti mladych migrantt: Profil Vietnamu [online], [ cit. 04. dubna 2014] Dostupné
na WWW http://www.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/Vietham_0.pdf

#CERNIK, J.; ICO, J.; KOCOUREK, J.; KOMERS, P.; MARTINKOV.S. S vietnamskymi détmi na ceskych
skolach. JinoCany: H & H Jinocany, 2006. ISBN 80-7319-055-9, s. 61

% META, sdruZeni pro piilezitosti mladych migrantt: Profil Vietnamu [online], [ cit. 04. dubna 2014] Dostupné
na WWW http://www.inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/Vietnam_0.pdf
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Pohled do oci
Zde je opét patrnd odliSnost, ta se tyka sklapéni o¢i. Ve Vietnamu je sklapéni o¢i znamkou
dobrého chovani, skromnost je zde povazovana za dilezitou. Opak muize byt Vietnamcem

bran urazlivé.

Pouzivani adjektiva ,,tlusta“
V této mentalité je bran obézni vzhled za dikaz blahobytu, takze vietnamsti prodejci nemaji

v imyslu nakupujici osoby urazit.

Noha pres nohu
Tento jev je u ¢eskych Zen ¢asty, pro ndmi zkoumanou minorituto mize vSak pusobit jako

vyraz nadfazenosti.

Dlouhy nehet
Dlouhy nehet je znamkou blahobytu. Hlavné vietnamsti muzi si nechavaji na mali¢cich svych

rukou nartst dlouhé nehty, to znamena, ze nemusi pracovat.

Nachlazeni

Ve Vietnamu se povazuje smrkani za velmi neslusné, proto neuvidite ani déti s kapesnikem.

Stolovani
U jidla, na rozdil od nés, se Vietnamci velmi bavi, diskutuji a dokonce mlaskaji, davaji tak

najevo, ze si jidlo vychutnévaji.

Usmév

Tento jev neverbalni komunikace je velky kdmen Urazu. Vietnamci se usmivaji i v situacich,
kdy by se Evropan rozhodné neusmival. Napiiklad pokud nerozumi, citi se provinile, musi
sdélit neptijemnou zpravu. Méli bychom tedy respektovat jejich omluvu, kterou nam timto

zpusobem davaji najevo.

Poloha rukou

e

Nasi polohu rukou Vietnamci velmi sleduji, pokud je dame v bok nebo ptekiizime,

vyjadiujeme tim udivenost nad néjakou konkrétni informaci.
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6 Vietnamské skolstvizé

K pochopeni rozdilného chovéni vietnamskych déti ve $kolach v Ceské republice je duleZité
uvest tradici vyuky ve Vietnamu. Taméjsi systém neni tak tradi¢ni jako u nas. Zaklady
Skolstvi jsou datovany k roku 1945. Vzdélavaci systém ve Vietnamu byl a je ovlivnén jinymi,
troufam si fici, slozit€jsimi podminkami. Tyto podminky souvisi hlavné s niz§im rozvojem
védy a hospodaistvi ve Vietnamu. DnesSni systém Skolstvi byl ovlivnén hlavnépiistupem
Kk tradicim. Ve vzdé€lavani je citit velky vliv konfucianismu. Toto naboZenstvi, zalozené
Konfuciem, je v podstaté systém moralnich zasad, politickych myslenek. Cilem bylo vytvofit
stat, kde vladce bude vladnout diky moralni autorité¢ a ne diky zdkoniim a nésili. Dliraz byl
kladen tézZ na sebevzdélavani. Jeho myslenky byly na tu dobu velmi pokrokové. Chtél, aby
déti — Zaci vyjadiovali svou iniciativu, fantazii. K novym informacim a feSenim nové
vzniklych problémi méli dosdhnout vlastnim mysSlenim. Tyto nové dovednosti si méli ¢asto

opakovat. Bohuzel toto jediné ptetrvalo ve vietnamském $kolstvi, kdy memorovani a uceni se

vécem nazpamét je typickym znakem pro vyuku ve Vietnamu.

Edukace podle Konfucia méla vést k tomu, aby ¢lovék povazoval lidskost a lasku k druhym

za své nejdileZzitejsi Zivotni hodnoty.

Dtlezitym faktorem pii vyvoji vzdélavaciho systému byla Francie. Tato zemé si ud¢lala
z Vietnamu v 17. stoleti svou kolonii. Diky kolonizatorovi se zacal modernizovat systém
vzdélavani, ktery zacal pomalu vytlacovat konfucianskou vychovu. Na Skolach vznikaly nové
pfedméty a hlavnim jazykem se stala francouzstina. V tomto obdobi vSak byla vétSina
obyvatelstva tak chuda, ze na systém vzdélavani nedosahla, tudiz vétSina Vietnamci zistala
negramotna. Paradoxné diky Francouziim si Vietnamci osvojili mySlenky humanismu a
svobody, a to tak, ze vypuklo povstani proti okupantim. Osamostatnéni dosahlo vietnamské
obyvatelstvo az v roce 1945 a po tomto roce se zacinaji vytvaiet nové ideje, hodnoty a Zivotni

cile.

Diky valkam a neustalému boji za svobodu, které trvaly ptes 300 let, vznikaji pfedstavy o
ideadlnim cloveéku, které jsou ovliviiovany hlavné ideami vlastenectvi. Ve Skolach se

vyzdvihuje hlavné patriotismus, state¢nost, altruismus, vytrvalost a pracovitost.

%CERNIK, J.; ICO, I.; KOCOUREK, J.; KOMERS, P.; MARTINKOV.S. S vietamskymi détmi na ceskych
Skolach. Jinocany: H & H Jinocany, 2006. ISBN 80-7319-055-9, str. 131
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6.1 Soucasny vzdélavaci systém

6.1.1 Predskolni vék

Predskolni vek ditéte trva od 3 mésictu do 6 let zivota. Na rozdil od nasi mateiské dovolené,
kterd mlze trvat az 3 roky, maji vietnamské matky moznost byt na placené matetské
maximalné 4 mésice. Po uplynuti této doby, musi matka dat dit¢ do jesli. Matka ma zkracenou
pracovni dobu prvni rok zivota ditéte a mize vyuzit neplacenou dovolenou, pokud je dité

nemocné.

Realita je ovSem takova, ze jesle 1 Skolky nejsou pfeplnéné. Tradicni je ve Vietnamu hlidani

déti prarodici, kdy na vesnici Ziji 1 4 generace rodiny pohromade¢.

Jesle jsou urceny pro déti od 3 mésict do 3 let a Skolky od 3 do 6 let. [ ve Vietnamu existuji
Skolky statni a soukromé. Péce, individualni pfistup a vybaveni zafizeni je V tomto piipadé
velmi rozdilny, avsak tkoly a cile jsou stejné jako v naSich $kolkach. Déti jsou pfipravovany

na Skolu, je formovéna jejich osobnost a to v§e pomoci her.

6.1.2 Skolni vék
6.1.2.1 Zdkladni skola

Déti stejné jako u nas tak 1 ve Vietnamu nastupuji do zakladni Skoly v Sesti letech. Velkym
rozdilem oproti nasi povinné Skolni dochazce je doba navstévovani zakladni Skoly. Ve
Vietnamu déti nav§tévuji tuto vzdélavaci instituci pét let. Ve srovnani s nasim skolstvim se

jedna o 1. az 5. tfidu. Ve Vietnamu je tato dochazka zakoncena zavérecnou zkouskou.

Opét musime brat v potaz to, Ze tato zemé¢ byla suZzovéna dlouhou dobu valkami, také
hospodaistvi neni na trovni Ceské republiky. Vétsina obyvatel se Zzivi zemédélstvim, je velmi
chudéa zije v horach. V téchto horskych oblastech je velmi $patna dostupnost do Skoly, a

praveé vSechny tyto faktory stézuji vietnamskym détem piistup ke vzdélani.

6.1.2.2 Stredni skola

Po absolvovani zadkladniho vzdélani pokracuji déti na stfedni Skolu a to ve v€ku jedenacti let.
Tato Skola je rozdélena na dva stupné. Prvni stupen je jako u nds druhy stupeni na zakladni
Skole, coz je 5. az 9. tfida. Toto studium je ukonceno opét zavéreCnou zkouskou a po

absolvovani miize student pokracovat anebo jit pracovat. Mohou si také jesté vybrat z riiznych
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odbornych $kol ¢i ucilist. V tomto stupni vzdélani jiz malo studentli pokracuje ve studiu,

vétSinou se rozhodnou jit pracovat.

Na druhém stupni stiedni Skoly ziskaji zaci v§eobecné vzdélani, které rozsituje jejich rozhled.
Druhy stupeil téz ptipravuje své studenty na studium na vysoké skole. Dovolim si tedy tento
druh vzdélani pfirovnat k naSemu gymnaziu. Pfijeti na toto vietnamské gymnazium je
podminéno velmi obtiznou piijimaci zkouskou, kterou Uspésné zvladne jen malé procento

studentli. Toto studium trva tfi roky a je standardné ukonceno zavérecnou zkouskou.

6.1.3 Odborné skoly

6.1.3.1 Stredni odborné skoly

Ve Vietnamu rozliSujeme dva typy tohoto vzdélani. Prvni typ je pro studenty, ktefi maji za
sebou 1. stupeii sttedni Skoly a trva tfi nebo Ctyfi roky a druhy typ je uren pro studenty, kteti

uz maji maturitu. Tento typ studia trva jeden nebo dva roky.

6.1.3.2 Str'edni odborné ucilisté

Jedna se v podstaté o kvalifikaéni kurzy, jejichz délka se pohybuje mezi jednim a tfemi roky.

Délku studia si muze student vybrat sém.

6.1.4 Vysoké skoly

Stejné€ jako u nas se studium na vysokych Skolach rozdéluje na bakalaiské a magisterské
studium. Existuje i doktorandské studium, ale to je velmi ojedinélé. Bakalaiské studium trva
tf1 roky a podminky pro pfijeti jsou identické s nasimi. Ve Vietnamu ale musime rozliSovat
Skoly, které nabizeji jen bakalafské studium, které je brano jako vyssi odborné studium. Tyto
typy $kol spadaji pod spravu statu. Na magisterské studium jsou pfijimani studenti stejnym

principem jako u nds. Je ale velmi malo studentd, ktefi tuto moznost studia vyuZziji.
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7 Migrace Vietnamciti do CR

Dne 2. tinora roku 1950 byly oficialné navazany diplomatické vztahy mezi Ceskoslovenskou
republikou a Vietnamskou demokratickou republikou. Pficinou této kooperace nebyla jen
poptavka po pracovni sile, nybrz i pro obé dvé zemé vhodna piilezitost k importu a exportu
svych narodnich vyrobkl. Nesmime také zapomenout, Ze ve Vietnamu probihala valka, takze
se stat topil v hospodaiské a ekonomické krizi. CSR se tedy zapojila do aktivniho povéleéné
obnovy Vietnamu. V zati 1955 byla uzaviena Dohoda o hospodaiské a technické pomoci, kdy

se Ceskoslovenské republika zavazuje pomoci Vietnamské demokratické republice.

Diky Dohodé o kulturni spolupraci (1977) a Dohodé o védecko-technické spolupraci (1955)
knam =zacali piijizdét hlavné lidé s aspiraci vystudovat zde vysokou Skolu, hlavné
technického nebo ekonomického zaméteni. Nejvétsi pocet vietnamskych obfant zaznamenalo
socialistické Ceskoslovensko v 1. poloving 80. let. V tomto obdobi se k nam pfistéhovalo vice
jak 35.000 osob, z toho byli 2/3 délnici. Po roce 1989 pierusila vlada tehdejsi CSFR vztahy se
socialistickym Vietnamem, byly to jak vztahy politické, tak i hospodaiské. V roce 1990 byla
zru$ena dohoda, podle které byli u nids zaméstnavani vietnamsti pracovnici. CSFR zadala
posilat Vietnamce hromadn€ domt do Vietnamu, tlak na jejich navrat vSak nebyl disledny a
fada Vietnamci tak vyuzila moznost zalozit si s obéanem CSFR firmu, a diky tomu si zajistil

dlouhodoby pobyt a po ném i pobyt trvaly.

7.1.1 Zivot vietnamské minority v Ceské republice

Tato skupina je obyvatelstvem hodnocena v celku pozitivné. Vietnamsti obané jsou brani
jako pracoviti a nenaro¢ni. Vétsina t€chto migranti, bez ohledu na vzdé€lani, u nas podnika na
zéklad¢ zivnostenského listu. Zaméiuji se na spotiebni zbozi, jako jsou levné odévy, obuv,
elektronika, tabdk, lihoviny ¢i potraviny. V posledni dobé mohla nase spole¢nost zaznamenat

nardst restauracnich zafizeni. Vietnamci jsou velmi flexibilni a dokazou se velmi rychle

2TSIMECKOVA MARTINKOVA, Sirka. Pocdtky cesko-vietnamskych vztahii [online]. Ze dne 16. 04. 2007. [
cit. 18. kvétna 2014]. Dostupné na WWW: http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2007041601

33


http://www.klubhanoi.cz/view.php?cisloclanku=2007041601

piizpusobit trhu. To mizeme zaznamenat i v oblasti velmi neobvyklé pro tyto migranty, a to

je obor kosmetickych sluzeb. V nasi spole¢nosti se v§ak objevuji problémy souvisejici s touto

mensinou. Jak uz jsem zmiinovala, jedna se o piredsudky a stereotypy, které v nasi spole¢nosti

pretrvavaji. Zkoumana minorita ma také problémy s Cizineckou policii Ceské republiky, &i

s Celni spravou Ceské republiky. Tyto problémy jsou spojeny jak s ilegalitou ¢i viem znamou

razii na prodejnich mistech, kde Vietnamci pracuji a prodavaji padélky svétovych znacek.

7.1.2

7.1.3

Bariéry branici integraci ze strany vietnamské mensiny:

Neni planovan delsi pobyt na uzemi nasi republiky

Neznalost jazyka (velka diferenciace mezi jazyky)

Silny vztah k rodné zemi a neschopnost piizpusobit se nasim zvyktim
Rozdilna komunikace a komunikacni styly

Neznalost zakona

Z4dna spoluprace s Seskymi institucemi, v podstaté dobrovolna izolace

Chybi snaha utuzovat vztahy s majoritni spole¢nosti

Pozitivni faktory, které pomahaji pri integraci:

Déti narozené v CR pomahaji rodi¢tim pochopit ¢eskou mentalitu, naudit se jazyk a
viibec se asimilovat do naSeho obyvatelstva. Jsou velmi dillezité pti komunikaci, kdy
vysvétluji rodi€¢iim nejen obsah komunikace, ale také styl, ktery patii mezi velké
problémy v integraci.

ZvySuje se polet organizaci, které pomadhaji pfimo vietnamské menSin€ pfi
zaCleniovani se do spoleCnosti. Tyto organizace radi a pomadhaji Vietnamcim pfi
kazdodennich problémech v Ceské republice. Pomoc je diilezita pfi jednani s riiznymi
institucemi.

Spoluprace mezi vietnamskymi a ¢eskymi firmami. Uz nejsou tak velké obavy ze
strany zamé&stnavatel dat praci vietnamskému obcanovi ¢i ob¢ance.

Lepsi informovanost o Zivoté a kultufe v Ceské republice. (tisk, prednasky...)

Pohled déti 1 rodict vietnamské minority na vzdélani. Pro Vietnamce je vzdélani velmi
dualezité a ucta k uciteli je bezesporna.

Multikulturni vychova vyu€ovana na nasich Skolach, kdy déti poznéavaji riizné kultury

a seznamuji se s jejich odli$nostmi.
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7.2 Znojmo a vietnamska minorita

V této Casti prace se zabyvam jiz konkrétni situaci, kterd na Znojemsku panuje. Pocet cizinct

ve zkoumané oblasti je podle Ministerstva vnitra CR k datu 30.04.2014 2378 osob.

Cizinci na Znojemsku

/

= Némecko = Polsko Rusko = Slovensko = Ukrajina Vietnam

Zdroj: Ministerstvo vnitra CR

Z tohoto grafu vyplyva, Ze pravé nejveétsi skupinu cizincd u nds tvofi pravé zkoumana
minorita. V dubnu letoniho roku byl podle Ministerstva vnitra CR pocet obyvatel Vietnamu
639, coz je 42% z celkového poctu cizinc obyvajicich tizemi Znojemska. Znojmo je méstem,
lezici u hranic s Rakouskem a pravé touto polohou laka osoby s vietnamskym pivodem k
osidleni.Vietnamska menSina se v naSem okrese orientuje hlavné na prodej textilniho zbozi.
Velkym problémem spojenym s timto prodejem je na trznici Haté, kde se vyskytuje zboZi

s pad&lanym znackami a nebezpetnou pyrotechnikou.?®?

Bohuzel i Znojmo trapi krimindlni
¢innost spojena s prodejem drog ze strany Vietnamcu, tento fakt potvrzuje i vyneseny

rozsudek Krajského soudu v Brné, ktery odsoudil pét Zen a dva muze za distribuci pervitinu a

8CELN{ SPRAVA CR. Nejvétsi trznice v Hatich vydala pies ¢tyri sta pythi padélki [online]. Ze dne 27. 03.
2014.[ cit. 02. kvétna 2014]. Dostupné na WWW http://www.youtube.com/watch?v=yDGPyZUR4yg,

2 KRUTIS, Dalibor. Haté: trznice je casovand bomba, ohrozuje Zivoty lidi [onling]. Ze dne 29. 10. 2010.[ cit.

02. kvétna 2014]. Dostupné na WWW http://znojemsky.denik.cz/zpravy_region/hate-trznice-je-casovana-
bombha20101228.html
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marihuany na osm az deset let odnéti svobody a vyhosténi z Ceské republiky.30 K dalsi

podnikatelské ¢innosti provozované vietnamskou minoritou

Dalsim problémem podle starosty mésta Znojma je negativni vizualni stranka obchodni
¢innosti v historickém centru mésta. Diky obchodni ¢innosti je spoluprace mésta a obcanti
s vietnamskym ptivodem spjata s pronajmem nebytovych prostor, komunikace podle starosty

je v této oblasti s Vietnamci bezproblémova a hodnoti ji velmi pozitivné.

8 Vyzkumna cast
8.1 Cile bakalarské prace

Kcilim této prace patii rozSiteni podvédomi o vietnamském narodu a jeho kultufe,
zefektivnéni komunikace mezi majoritni a minoritni spolecnosti hlavné na tizemi edukacnich
zafizeni, toto zefektivnéni vede ke snadnéj$i integraci vietnamskych déti, potazmo jejich
rodi¢l. Vyzkum je sméfovan i na konkretizovani specifik a zmén v kontextu vyvoje
vzdélavani na znojemskych Skolach. DileZitym bodem je i1 analyza aktudlni situace miry
integrace vietnamskych déti na Znojemsku a upozornéni na existujici problémy, které
v edukaénim systému stale pietrvavaji. Prace Autorka na tyto problémy navrhuje feSeni

V zavéru sveé prace.

8.2 Metodologie

Situace o mife integrace vietnamskych déti na Znojemsku byla zjistovana formou
kvalitativniho Setfeni, pomoci induktivnich nestrukturovanych rozhovori. Tento typ vyzkumu
nam umozinuje ziskat bohat$i a hlubsi informace o konkrétnim tématu. Velkou vyhodou

tohoto dotazovani je zpétna vazba mezi dotazovanym a tazajicim. Naopak nevyhodou tohoto

vvvvv

% RIMANOVA, Michaela. Mluvili o prodeji cukru, ale nabizeli pervitin. Z 12. 06. 2014. [ cit. 02. kvétna 2014].
Dostupné na WWW http://znojemsky.denik.cz/zlociny-a-soudy/mluvili-o-prodeji-cukru-nabizeli-ale-pervitin-
20140612-xgoz.html
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zaznamenavani ziskanych udajti. Diky této form¢ dotazovani vSak miizeme analyzovat 1épe

problémy tykajici se integrace.*

Pravé kvili naro¢nosti navazani kontaktu s viethamskou minoritou jsem zvolila dlouholetou
ptitelkyni, kterou znam osobné jiz deset let. Tuto respondentku jsem si vybrala takékvuli jeji
otevienosti a absenci ostychu vici mé osobé. Otazky na dotazovanou byly sméfovany na jeji
subjektivni zkuSenosti a nazory tykajici se Zivota v Ceské republice, na jeji pohled na
dosavadni integraci Vietnamcut. Dalsi respondent byl vybran po konzultaci s vedouci odboru
skolstvi.* Diky tomuto rozhovoru jsem zjistila, Ze nejvhodn&jsi respondent je pan feditel
Zéakladni skoly JUDr. Josefa MareSe ve Znojm¢, Mgr. Miloslav Hubatka, ktery ma
mnohaletou zkuSenost jak s vyukou zaki, tak s vedenim Skoly. Tuto Skolu navstévuje velky
pocet déti s vietnamskym ptvodem a jeji feditel musi Casto feSit problematiku spojenou
s integraci této minority. Jako tfeti a posledni respondent byl vybran pedagog z jiné zakladni
Skoly ve Znojmé&, tohoto pedagoga jsem vybrala na zdkladé¢ délky praxe a rozSifeném
podvédomi o jeho praci mezi obyvateli Znojma. Na pifani pedagoga je jeho identita ponechdna
v autonomie. Otazky na dotazované pracovniky v eduka¢nim procesu se tykaly specifik
vietnamské minority, rovnéz také problémii spojenych s vyukou, ¢i vyvoje integrace na skole.
Pedagog byl vybran podle délky praxe na zdkladni skole, byla mi doporucena pani ucitelka,

ktera se vénuje détem uz 20 let, ma proto tedy mnohaleté zkuSenosti.

8.3 Analyza rozhovoru s Annou Nguyen

Rozhovor jsem vedla s osmnacti-letou studentkou znojemského gymnazia. Narodila se zde ve
Znojmé¢, ale rodiCe pfijeli k nam na Znojemsko pied dvaceti lety z Vietnamu. Otec odjel asi
pfed sedmi lety zpatky do Vietnamu. Matka Gspé&$né podnika ve Znojmé, ma uz dva obchody,
jeden se spotiebnim zboZim a druhy s galanterii. Ve Znojmé je velmi znama a lidé si ji pletou

s Annou.

Na otazku, zdali rodi¢e umi ¢esky, mi bylo zodpovézeno, ze rodice se dobie dorozumi. Doma
vSak mluvi predevs§im vietnamsky. Matka Anny zde zije pfes dvacet let, rozumi velmi dobie

Cesky, ale stale ma problémy se sklonovanim. Absolutni neznalost je u Anniny matky ve

*'HENDL, Jan. Uvod do kvalitativniho vyzkumu. Praha: Karolinum, 1999. ISBN 8024600307. 278 s

%2 Ing. Denisa Kratka, vedouci odboru skolstvi, kultury a pamatkové pé&e, email: denisa.kratka@muznojmo.cz
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psani, i piesto ze Vietnamci piSi rovnéz latinkou jako my.Annina matka zaméstnava Ceské
obcany ve svych obchodech, pokud potiebuje néco napsat, vyuzije k tomu pravé téchto
zamg&stnancll nebo samotnou Annu. Gramatické odliSnosti jsou patrné, bylo mi feceno, ze
vietnamstina je mnohem jednoduss$i nez Cestina. Anna, jako vétSina svych vrstevnikd, na
otazku, jestli Cte Ceské knizky, odpovédéla, Zze nerada Cte a viibec ji nebavi historie nebo
literatura. Cte vSak rad&ji ¢esky nez vietnamsky. M4 totiz vét§i slovni zasobu v Eeském
jazyce. Diva se také na Ceské filmy a komedie. Dalsi cizi jazyk, ktery ovlada je anglictina,
musi se Vv ni vSak stale zdokonalovat. Vyhodu, Ze zna jak vietnamstinu, tak ¢eStinu pocitila
Anna uz na zakladni Skole, kde ptsobila jako ,,tlumoc¢nice* pro vietnamské déti a rodice a
pracovniky $koly. Jak uz jsem zminila, u Anny doma se ¢esky moc nemluvi, matka i otec s ni
mluvi pfedevsim vietnamsky, ale kdyz Anné vypadne slovi¢ko ve vietnamsting, pouzije ¢esky
kterou pfisla. Je nutné zminit, Ze Anna se kvili neshoddm s matkou piestchovala a bydli
sama. Ke konfliktu doslo kviili tradi¢ni vietnamské vychové, kdy Anna musela jit po Skole
hned domu a ucit se. Méla zakézano chodit na spolecenské akce, které navstévovali jeji
vrstevnici z majority. Otazka, jestli méla pani na hlidani, byla zodpovézena, ze tento trend je u
Vietnamcii stale velmi aktudlni. DéEti jsou hlidany tetami, ¢i babickami, ty je uci ¢esky a nauci
se u nich 1 ¢eskym tradicim a kultufe. Anna méla za své détstvi dvé ,,babiCky*, pfichazela
k nim po skole, kde jesté musela stravit ¢as v druzing. U této pani se naveceiela, udélala ukoly
a pak si pro ni pfisli rodice. Pfi rozhovoru pfiznala, Ze u pani, kterd byla v potfadi druh4, byla
velmi rada. BohuZel uZ neni mezi nami, pii této zmince, jsem zaznamenala slzy v ocich.
Muzeme tedy tvrdit, Ze v tomto ptipadé, byl vztah vietnamského ditéte a ,,babicky“ velmi
silny a Ze tato osoba patfila k Annin€ rodiné.Do Skoly s Anickou chodilo mnoho spoluzakt
vietnamského piivodu, ale bylo spiSe vyjimkou, Ze by Anna méla tohoto spoluzaka piimo ve
tridé. Tato situace sice nastala, ale bylo mi sdéleno, ze se spolu nebavili, a uz viibec ne
vietnamsky. Bylo to pro ni nepfijemné vici ostatnim détem, které by ji nerozumély. Anna
jezdila s ostatnimi zaky na vylety, navs§tévovala pamatky a i lyzafsky kurz absolvovala.
Negativni zkuSenosti s uciteli Anna nemd. VSichni se k ni jak na zdkladni Skole, tak i na
gymnaziu chovali velmi dobfe. Na zékladni skole mé¢la Anicka samé jednicky, velmi dbala na
vzdélani. Dnes je studentkou gymnézia a tika, Ze dobré zndmky jiz nejsou jeji prioritou,
dalezité je ud€lat maturitni zkousku a dostat se na vysokou Skolu. Anna ma v dne$ni dob¢
problémy hlavné s dochazkou do skoly, kdy ji uz parkrat hrozilo nekvalifikovani z riznych

pfedmétl. Na vysokou $kolu chce jit, je zamiena na tanec a vytvarnou ¢innost, rada by proto
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absolvovala konzervatot. Dalsi obor, ktery ji laka, je architektura. Anninym oblibenym
pfedmétem je totiz matematika. Jako studentka gymnazia si uvédomuje, ze po ukonceni
tohoto druhu studia, nemad Zadnou odbornou zpulsobilost, proto se bude snazit dostat a
vystudovat vysokou Skolu. Nejradéji by Sla studovat do Brna, je totiz blizko Znojma a
shledava kvalitu brnénskych univerzit jako velmi vysokou. Spoluzaci i jeji okoli se o zemi,
Z které pochazi rodi¢e, moc nezajimali. Tento nezajem si mizeme vysvétlit tak, ze ani Anna
se 0 svou zemi nezajima. Jeji kultura je Ceska, neslavi sice tieba Velikonoce nebo jiné
kiestanské svatky, ale jiné svatky jsou ji vlastni. Bylo mi sdéleno, Ze napiiklad jmeniny
nejsou u nich v rodiné slaveny. Ptala jsem se také, zdali méla nékdy néjakou prezentaci i
pfednasku o Vietnamu, Anicka tuto zkuSenost nemd. Ani ze strany uclitell nezaznamenala
zvySeny zajem 0 zemi, ze které pochazi jeji matka. Anna se s komunitou vietnamské mens$iny
ve Znojmé styka. Znojmo je malé mésto a je Casto na dennim pofadku potkat své zndmé
nckolikrat denné. Poradaji se také rizné akce, kde se sejde vietnamskd komunita, naptiklad
den déti se slavi ve Znojmé po vietnamském zptisobu. Tento svatek se zde slavi tak, ze ve
velkém sale znojemského hotelu se sejdou tito obcané a na jeden velky stil se vyskladaji
rizné sladkosti a hracky, pak se odstartuje a déti se vrhnou na tento stiil. Anna mi fikala, ze
n¢kdy je to i dost nebezpecné, protoze déti jsou v této ,.rvacce* zastoupeny v riznych
vékovych kategoriich. Kazdopadné to musi byt velky adrenalinovy zazitek. Jeji komunita
slavi dvakrat novy rok, jeden podle naSeho kalendafe a druhy podle kalendatfe cinského.
Oslavy jsou pry velkolepéjsi nez naSe. Vietnamci si tento svatek uZzivaji jako spravna
konzumni spoleénost, tak jako vétSina naSich spoluobcand, nakupuji velmi mnoho jidla a piti.
Rozdil vSak je, Ze pro Vietnamce jsou tyto svatky hlavné prilezitosti k setkani celé rodiny a
nejen kuspokojeni svych chutovych poharkii. Anna mi sdé€lila, Zze si dnes nedokaze
ptedstavit, Ze by chodila nebo Zzila s Viethamcem. Sexudalni zivot ve Vietnamu podle ni je
velmi jiny nez nd$ evropsky. Velmi Casto se stava, ze lidé z Vietnamu maji pohlavni styk az
po svatb¢, hlavné divky, které jsou k tomu vedeny. Ma i malou zkuSenost s vietnamskym
mladikem a povaZzuje ji za velmi negativni. Vietnamsti muzi jsou pry velmi nezkuSeni a
nervozni pokud jde o komunikaci se Zenou. S negativnim postojem ze strany Cechil se Anna
nesetkala a nesetkava. Ptistup k cizincim nedokaze hodnotit, mysli si ale, Ze se podle ni
zlepsil, po nahravani rozhovoru mi sdélila, ze Vietnamci nemaji problémy a Cesi jsou vice
informovani o této minorité. Objevuji se vSak situace, kdy Vietnamci rusi pofadek a maji
problémy se zakonem. Tito Vietnamci jsou ale zavrhovani a ostatni z minority se k nim

nehlasi.
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Diky tomuto rozhovoru jsem zjistila, Ze Anna je tzv. ,,bananové dit¢*, v majoritni spole¢nosti
je branna jako jeji plnohodnotna soucast. Diky blizkosti k Anné vim, Ze nema problémy se
zaclenit mezi své vrstevniky. OvSem problémy se vyskytuji u vztahu s matkou, ktera stale cti
viethamské tradice. Tento rozpor je patrny pii vybéru Skoly (gymnazium), komunikaci
V rodinném prostiedi, slaveni svatkli a dodrzovani zvykt ¢i emancipaci Anny. Tyto problémy
u Anny vygradovaly pfest¢thovanim a naslednou absenci ve Skole. Momentalné slozila Anna
maturitu, ale na vysokou Skolu se nechysta. Tato problematika mezigeneracnich rozpora

V rodinach cizincti je velmi opomijena.

8.4 Analyzarozhovoru s pedagogem

Rozhovor jsem provedla s pani ucitelkou, kterd uéi na jedné ze znojemskych Skol. Tato
pedagozka ma vice jak 20- letou praxi ve skolstvi. S vietnamskou mensinou se zacala setkavat
po roce 1989. Svou prvni zkusSenost s vietnamskym zakem méla pred 15 lety. V t€¢ dobé byl
ptistup statu, podle ndzoru pani ucitelky, absolutné¢ nedostate¢ny. Ptichozi Zaci a ani jejich
rodice neuméli viibec Cesky. Existovala tedy velkd komunikaéni propast. Na této zdkladni
Skole to vedeni feSilo dvéma hodinami denné vyukou Eeského jazyka, po kterych byli Zaci
zatazeni znovu do vyuky. Do tfid byli cizinci fazeni podle své znalosti ¢estiny, stalo se tedy,
ze v prvni tfide€ se ocitl Zak-cizinec, ktery by podle svého véku patfil naptiklad do tfidy Sesté.
Podle pani ucitelky byl tento zplsob vyuky vysoce neefektivni, déti méli obavu z nové
ptichoziho a jesté k tomu star§iho cizince a nenavazovali s nim Z4adny kontakt. Dité ciziho
ptvodu se pak citilo osaméle, nemélo kontakt s Ceskym jazykem a dochazelo i k ruseni
v hodinach. V dnesni dobé je situace jina, déti jiz vétsinou ¢esky uméji velmi dobte, a pokud
piijde dité bez znalosti ¢eského jazyka je zatazeno podle svého veku do odpovidajici tfidy, ma

také zajistény hodiny jazyka Ceského navic a jsou mu poskytnuty tlevy v klasifikaci.

V dnes$ni dobé pani ucitelka sleduje problémy s chovanim, podle ni méli vietnamské déti diive
vetsi kazen, moc se v hodindch neprojevovali, dnes uz je tomu jinak. Pani ucitelka zaZila také
Sikanu, Vv tomto pfipadé pravé Sikanovalo dit€ vietnamského plvodu dité ceského plvodu.
Tato situace byla vSak vyfeSena a dalsi konflikty nenastaly. Aktudlni situace je, Ze ve Skole
nevidi zadné ataky na vietnamskou minoritu. Vietnamské déti jsou oblibené a patii mezi pilné
zéky, se kterymi malokdy byvaji problémy. Co se ty€e jejiho nazoru na metodiky a moznosti
vyuziti pomicek pro vyuku cizincd, je tento nazor negativni. Chybi podle pani ucitelky oboje.
Zminuje, ze byla pofddana prednaska o rozdilech v komunikaci a kultufe cizinct, ale nebylo
mozné, aby se ji vSichni pedagogové zucastnili, proto se stale v komunikaci (hlavng s rodici)
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vyskytuji nedorozuméni. Pedagog nema ani moznost vyuziti asistenta ve vyuce, a to kvuli
nedostatku financnich prostiedkl. Dotazovand pedagozka mi rovnéz sdélila, Ze se snazi détem

ukazat zivot v jinych zemi, a to v€etné Vietnamu.

Déti jsou uz dnes asimilovany, nemaji problémy s ¢estinou, hlavné proto, Ze se tu narodily a
Vv raném détstvi mély Ceské chavy, které déti ucily ¢eskému jazyku a kultufe, i dotazovana
pani ucitelka doucovala vietnamské déti ceskému jazyku. Pani ucitelka konstatuje, Ze rodice 1
déti jsou oproti ndm ambicidznéjsi. Maji mnohem vétsi zajem o vzdélani a také se vice vazi
ucitelti. Rodice se velmi zajimaji o prospéch svého ditéte, neni jim lhostejné, avSak nemaji Cas
se mu vénovat po Skole, proto je tedy typické i dnes, Ze vietnamsti rodi¢e zaméstnavaji stale

ceské chlivy a radi jim zaplati, aby jejich déti hlidaly a poméhaly jim s u€enim.

Z rozhovoru s pedagogem vyplyva, Ze na znojemské Skole, na které puisobi, nezaznamenava
problémy, které se diive se zkoumanou minoritou vyskytovaly. Situace se podle ni zlepsila,
hlavné co se tyce jazykové bariéry. Problém je stale vidén v nedostatecné znalosti odlisné
komunikace cizinct, kterou musi pedagogové fesit individualné, a Skola jim nepomize,

rovnéz pomucek pro vyuku vietnamskych déti je velmi mélo.

8.5 Rozvor s reditelemskoly JUDr. Josefa MareSe

Na zéakladni skole je odhadem podle pana feditele 40 déti zkoumané minority. V kazdé tfidé
je minimalné jedno dité s vietnamskym pivodem. Podminky K pfijeti neexistuji, rodi¢e vSak
musi fediteli donést svoje a zdkovi doklady o svoji totoznosti. V této situaci nastavaji prvni
problémy. Bylo mi sdéleno, Ze se Casto stava, ze doklady jsou neplatné ¢i dokonce padélané.
V této oblasti je velkou slabinou absence kooperace mezi odborem Skolstvi, $kolou a
cizineckou policii. Kazda tato instituce pracuje oddélené a neni zajist€éna spoluprace mezi
nimi, tento jev vidi pan feditel jako velky problém. U vietnamské minority je totiz velmi Casta
migrace, déti tedy navstévuji Ceskou Skolu naptiklad rok a pak znovu vycestuji. Takto
ptichazeji o dosavadni znalost ¢eského jazyka. Vedeni skoly pak ani nema doklady o tom,
zdali Zaci béhem vycestovani chodili do Skoly. Tyto administrativni problémy komplikuji

feditelim Skol okamzité zapojeni déti do vyuky.

Zakladni Skola JUDr. Josefa MareSe nema zadné individualni plany vzdélavanicizinct, feditel
Skoly zastava nazor, ze nejlepsi je tzv. “tvrda“ integrace, pod timto pojmem chape to, Ze déti

jsou do tfid rozdélovany podle v€ku a existuje tu snaha, aby ve tfidé bylo maximalné¢ jedno
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dité z vietnamské menSiny, diky absenci dal$iho vietnamského Zzaka ve tiidé musi kazdé dité
s neznalosti CeStiny déavat vétsi pozor a komunikovat s Ceskymi spoluzaky. Zpisob zatazeni
vietnamskych déti do nizs§i veékové kategorie, kvili neznalosti jazyka, se neosvéd¢ilo.
Vietnams$ti zaci, ktefi byli star§i neZ Zaci majoritni spole¢nosti, nenachazeli v kolektivu
takové porozuméni a pomoc od mladsich déti. Ve skole ale existuje jiz n€kolik let krouzek
Ceského jazyka, ktery maji vSichni cizinci povinny. Déti ,.cizinci®, bez znalosti ¢eského
jazyka, jsou jesté k tomu odlisné klasifikovani. Prvni pololeti nejsou hodnoceni z ¢eského a
jednoho zcizich jazykti, mohou si ktomu vybrat jest¢ dalsi piedmét, ktery nebude

pedagogem hodnocen. Dalsi pololeti vSak uz tuto vyhodu nemaji.

K velkym problémiim patii absence dvojjazy¢nych pomiicek k vyuce, existuji sice ptekladové
slovni¢ky z nakladatelstvi SPN, ale nejsou podle pana feditele dostacujici. Metodika ze strany
ministerstva Skolstvi neni rovnéz vyhovujici, ministerstvo by se mélo na tuto problematiku
vice zaméfit a také vice kooperovat s cizineckou policii a ambasadou VLR. Pedagogové na
této znojemské Skole musi k vietnamskym zaklim pfistupovat zcela individualné, pokud zéci
nerozumi, byvaji na pomoc zavoldni déti, ktetfi jiz cesky mluvi. Tento trend ,,malych
prekladateld® je vyuzivan i pii komunikaci s rodi¢i. Pravé komunikace s rodi¢i je nejvétSim
kamenem trazu, jak uZ jsem zminila, prvni problém nastava pii pfedloZzeni dokladl, druhym
problémem je, Ze rodic¢e vietnamskych déti, nerozumi zdejSimu edukacnimu systému. Neznaji
systém vyucovani ani dochazky, proto ma skola na webovych strankach pieloZzené vzory

zéadosti a omluvenek do vietnamského jazyka. 3

Zéakladni $kola je ¢lenem ,,Multikulturnich Skol“. Tento program je organizovan Odborem
Skolstvi Jihomoravského kraje a je do né&j zapojeno cca 14 Skol v kraji, v ramci tohoto
programu byla pro pedagogy této Skoly pofddand prednaSka o rozdilnych kulturdch a
odlisnostech v komunikaci. Tato pfednaska byla potfadana jen jednou, a to v roce 2012 a jen
pro vybrané pedagogy, ostatni ucitelé se musi sebevzdelavat. Ucitelé se na Skole snazi zapojit
déti do multikulturni vychovy stylem projektt, které jsou orientovany na konkrétni zemé¢, ze

které cizinci na Skole jsou. Takové projekty byly i Projektovy den Vietnamu, oslava

% Zikladni §kola JUDr. Josefa Marese, Vzory formuldri ve vietnamském jazyce[online], 2014,[ cit. 01. bfezna

2014]. Dostupné z WWW http://www.evokace.cz/index.php?p=19
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narozenin Hany (vietnamska divka) ve Skolni druzing, ¢i pohadky z celého svéta.®* Reditel
Skoly shledava tyto projekty jako velmi piinosné, kde Zéci z jinych stath prezentuji svou

kulturu a zvyky.

Pfi otazce na vyvoj integrace déti, mi pan Mgr. Hubatka sd¢lil, Ze se integrace déti zlepSuje,
ale stale existuji problémy, které je nutné feSit. Pan feditel uvadi, Ze minuly a letos$ni rok
piisla nova vina vietnamskych zakl bez znalosti ¢estiny. Tento jev se podle néj zastavil kolem
roku 2008 az 2010. Dnes se situace integrace lisi vétSim poctem narozenych déti
s vietnamskym ptvodem zde v Cechach, a proto je integrace na vyssi Grovni, jelikoz déti,

které se tu narodily, mohou pomoci nov¢ piichozim s jazykem i s odlisnou kulturou.

Negativni trend vidi feditel v segregaci vietnamské minority. Rodiny vietnamského ptivodu
muzeme podle néj rozdélit na velmi bohaté, které ve Znojm¢ provozuji podnikatelskou
¢innost a mohou si dovolit zaplatit svym détem kvalitni doucovani, druhou skupinou jsou
naopak prodejci obleceni, kuchati v restauracich nebo pracovnici v kosmetickych salonech.
Tito rodice si Casto nemohou dovolit svym détem zaplatit doucovani, tito rodi¢e samoziejme
neuméji viibec Cesky a vyzaduji po svych potomcich komunikaci jen ve vietnamsting, také
dodrZovani zvyku a tradic, a proto se stava, ze dité se jazyk uci velmi pomalu, je uzaviené
vaci ostatnim détem a nedosahne kvili neznalosti jazyka majority vyssiho vzdélani, pokracuje
tak v obzivé svych rodi¢l, nékdy i ihned po ukonceni na zakladni Skole. Tento vyvoj je podle
pana feditele zacarovany kruh a mél by se feSit individudlnim pfistupem k témto détem.
Dal8im rozdilem v rodinach Vietnamcu je jejich pfistup k integraci, ¢i asimilaci. Nekteré
rodiny jsou podle pana feditele zcela asimilovany, v nékterych se ovSem objevuje konflikt
generaci, kdy déti chodi do ceskych Skol, ale doma je vyzadovano dodrzovat vietnamské
zvyky. Pan feditel mi sdélil, Ze museli na Skole fesit 1 tyrani vietnamské divky ze strany otce,

ktery pozadoval po dcefti tictu dle vietnamskych zvyk, ta mu vSak byla odepiena.

Problematiku integrace vietnamskych déti feditel hodnoti kladn€, musi si jako vedouci skoly

pomoci sam, stejn¢ jako pedagogové. Nevidi problém v détech, které jsou podle néj velmi

¥VYSTRCIL, Marek, Zakladni $kola JUDr. Josefa Marese, Projektovy den Vietnam[online], ze dne 01. 12. 2009
[ cit. 9. ¢ervna 2014]. Dostupné na WWW: http://www.evokace.cz/index.php?a=181
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prizpisobivé a snazivé, ale v pfistupu statu, ministerstva Skolstvi a cizinecké policie.
Neexistuje dle jeho zkusSenosti Zddnd kooperace mezi t€mito institucemi a praveé to proces
integrace zpomaluje. Rovnéz by se méla spolenost zaméfit na problematiku socidlni

segregace u této minority.
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9 Zavér

Prace je zaméiena na problematiku integrace vietnamskych déti na Znojemsku. Komunita
viethamskych obyvatelse na tomto uzemi stale rozsifuje a jejich déti tvofi na znojemskych
Skolach nejvétsi pocet zakl s jinym nez Ceskym pivodem. Vietnamska kultura je ovlivnéna
odlisnym nabozenstvim a historii, proto je jasné, ze n¢které¢ zvyky, tradice ¢i gesta jsou zcela
jiné. Vyzdvihla bych hlavné rozdilnost v tct¢ ke Skole a pedagogim, vietnamsti rodice a 1 déti
si pedagoga vazi a chovaji toto povolani ve velké vaznosti. Také jejich tcta k rodiné a
ptedkim je vlastnost, kterou bychom se od nich méli u¢it. K ciliim této prace bylo vysvétleni
pojmil souvisejicich s integratnim procesem, v teoretické Casti proto objasiiuji pojmy, se
kterymi se setk&va nejen pedagog. Tyto informace objasiiuji rozdily v pojmech, které ¢lovek,
jenz se touto problematikou nezabyva, nezna. Uvedeny jsou 1 negativni jevy, které s procesem
integrace souviseji. Diky této ¢asti prace bude mit ucitel souhrn zékladnich informaci o této
minorité. Splnénym cilem je v této préci, to aby po pieéteni teoretické ¢asti ¢len majoritni
spole¢nosti pochopil a umél reagovat na chovani obcant s vietnamskym pavodem ¢i

narodnosti.

Na tzemi Znojemska neexistuje Zadnd publikace, ktera by bliZze zkoumala zivot vietnamské
minority v této oblasti. Diky komunikaci s koordinatorkou pro planovani socialnich sluzeb
bylo zjiSténo, Ze na Znojemsku neexistuje specifikace sluzeb pro cizince. VSechny minority
vyuzivaji stejnych sluzeb a poradentstvi jako obCané majority. Mozna kontaktni centra
zaméfena na problematiku integrace se nachazeji v krajském meésté Brné. Tato problematika
neni vedenim mésta bliZe feSena, pfitom si ob¢ané mésta Znojma i vedeni radnice st€Zuje na

ruSeni historického rdzu mésta Znojma vietnamskymi obchody.

Ze vSsech tii rozhovord sice vyplyva, ze vietnamskd minorita patii spiSe k bezkonfliktnim
obyvatelim Znojemska, je vSak uzaviena a nékteré negativni jevy, které tuto menSinu
zviditelnily v ¢eskych meédiich, se vyskytly i v nasi oblasti. Diky dialogu mezi autorkou a
respondentkou z této mensiny bylo zjisténo, Ze stale pokracuje trend, kdy si vietnamsti rodice
najimaji Ceské ,tety”, které hlidaji a vychovavaji jejich déti. Diky tomuto procesu se ve
Skolach zlepsila situace s problematikou integrace vietnamskych zaki, podle pana feditele
sice prichazi dalsi vlna déti z Vietnamu, které neumi Cesky, ale pravé diky témto
,bananovym® détem, které doma mluvi srodi¢i vietnamsky, se dafi situaci zvladat.

Problémem je vSak absence kooperace mezi stditnimi institucemi a existence systému, ktery by
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feditelim a vychovnym poradcim podaval informace o Skolni dochazce, ktera je u této
minority ¢astou nesouvisld. Dal§im problémem, ktery se na Znojemsku vyskytuje, je nizka
vybavenost materialnich pomucek, které by byly vhodné k vyuce déti bez znalosti ¢eského
jazyka. Postradaji metodiku ¢i jiné pomucky pro vyuku cizinci nemaji, musi vSe feSit
individualné. VSichni tfi respondenti si rovnéZz vSimaji urcité separace mezi Vietnamci.
Mezitémito vrstvami jsou velké socialni niizky, to je velmi patrné pravé ve Skolach, kdy déti
Z bohatsi vietnamskych rodin maji moznosti doucovani a jsou také 1épe materidlné vybaveny,
tyto faktory jim napomahaji Iépe a rychleji se integrovat mezi majoritu. Déti z chudSich rodin
maji problémy s ¢eskym jazykem, jelikoZ rodi¢e mluvi jen vietnamsky a ¢esky neumi, Klesa
proto jejich Sance na uplné integrovani a moznost lep$iho vzdélani. Naopak jako velmi
pozitivni hodnotim pfistup znojemské skoly k minorité z Vietnamu. Diky rozhovoriim jsem se
dozvédéla, Zze se na Skole pravidelné konaji projekty, které détem z majoritni spole¢nosti
konkretizuji vietnamskou spole¢nost, jeji tradice, kulturu a zvyky. Také ptistup k rodi¢iim je
vyborny, na webovych strankach skoly se nachazi dokumenty ve vietnamské jazyce, na jinych
Skolach ve znojemském okrese tato moznost neni. Dalsim problémem, ktery zminiuje feditel
Skoly a rovnéZ je patrny z rozhovoru s Annou, je konflikt mezi generacemi. Pfedevsim divky,
které se v Ceské republice emancipuji, maji problémy s vychovou svych rodicd, ti zastavaji
stadle tradice z mateiské zemé&¢ a nékteré vietnamské déti maji problém se s témito

vietnamskymi tradicemi ztotoZnit.

Problémy, které vyplynuly z rozhovorg, je nutné zadit fesit. Zlepsit by se méla koordinace
mezi odborem Skolstvi, socidlnim odborem a cizineckou policii. Tyto instituce by se méli
zamé&fit na vietnamskou minoritu, ktera ve Znojmé& plsobi klidnym dojmem, avSak uvnitt ni
jsou patrné problémy, které jsou pfeneseny i na vietnamské déti, které pak nemaji lepsi Sanci
k integraci. Je nutné, aby i Skoly na Znojemsku zacaly vice spolupracovat Vv této problematice
a détem s niz8im socidlnim statutem bylo umoZnéno vétsiho rozvoje a jazykového vybaveni.
Do takového projektu by bylo mozné i zapojit tzv. ,bananové™ déti se znalosti vietnamstiny,
které by mohli svym krajanim pomoci v uceni a zdokonalovani ceského jazyka nejen na
urovni Skoly.Déti vietnamskych rodi¢t uz dnes vétSinou nemaji takové problemy s integraci,
naSe spole¢nost by se méla zaméfit pravé na jejich rodice, ktefi nedostali takovou Sanci
konfliktu mezi generacemi, nepfispiva tomu ani uzavienosti minority, pedagogové se proto
musi zaméfit na vietnamské déti a hlavné u dospivajicich feSit tyto mezigeneracni

neporozuméni.Co se tyCe materidlu pro pedagogy, doporucila bych webové stranky
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wwww.inkluzivniskola.cz, kde nejen pedagog, ale i feditel Skoly najde Siroké spektrum

pomtucek vhodné k pouziti pfi vyuce cizinca.

Diky témto rozhovorim mohu konstatovat, ze vietnamska menSina je na Znojemsku velmi
dobie integrovana. Zaci ve 8kolach nejsou problematickymi a vétsinou patii k nejlépe
hodnocenym. Musime si vSak uvédomit, ze zvlast¢ v minulosti za témito vysledky staly
hodiny dfiny a doucovani. Problémy, které souvisi s touto minoritou, nesmime jako majoritni
spole¢nost podcenovat, predevsim Skoly a pedagogové maji Sanci ovlivnit a zlepsit situaci
vietnamskych déti. Existuji sice jest¢ v nasi spole¢nosti stereotypy a predsudky, ale myslim si,
ze diky informacim a riznym akcim, které pomahaji k integraci, se tyto nazory zméni a

vietnamska minorita bude brana jako souc¢ast Ceské republiky.
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12 Prilohy

Seznam priloh:

Piiloha ¢. 1 Seznam pokladanych otazek

Priloha ¢. 2 CD Carmina Clara, Ze Znojma az na konec Svét a zase zpatky

Otazky poloZené Anné Nquyen:

e Kolik Ti je let?

e Ve které zemi si se narodila?

e Rodi¢e uméli ¢esky, kdyz piijeli do CR?

o (tes Geské nebo vietnamské knizky?

e Mluvite doma vietnamsky nebo ¢esky?

e Kdyz si byla mald, mé¢la si ¢eskou ,,tetu*?

e Jaky mas vztah s rodici?

e Chodili nebo chodi s Tebou do tfidy i jini Vietnamci?

e Jaké jsi méla na zakladni Skole znamky?

e Chces jit na vysokou Skolu?

e Zajimali se Tvi spoluzaci o Zivot ve Vietnamu?

e Stykas se s ostatnimi Vietnamci, potadate spolu n¢jaké akce?
e Slavite doma ceské nebo spiSe vietnamské svatky?

e Vidis rozdily mezi vztahem s Vietnamcem a Cechem?

e Setkala ses s negativnim postojem ¢eské spole¢nosti vii¢i Vietnamctm?
e Bylasi ve Vietnamu?

o (Citis velké rozdily mezi nasimi kulturami?

o Mysli, Ze se vztah k cizinctim u nas v CR zlepsil?
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Otazky poloZené pedagogovi:

e Jaka je Vase praxe na ZS?

e Jaké byly Vase prvni zkusenosti s vietnamskou minoritou?

e Me¢ni se podle Vas mira integrace vietnamskych déti u na zékladnich skolach?
e Sledovala jste odchylky v chovani vietnamskych zaka?

e Jaky maji podle Vas piistup ke vzd€lani déti a rodic¢e vietnamského pavodu?
e Pouzivate pomucky, které by Vam pomohly pii komunikaci s Vietnamci?

e Byla jste na skoleni, které by souviselo s problematikou vyuky cizinc?

e Vyuzila jste asistenta, ktery by Vam pomohl pii vyuce zaka z Vietnamu?

Otazky poloZené Mgr. Miloslavovi Hubatkovi, Fediteli $koly

e Jaky je pocet zakil vietnamského piivodu na Vasi Skole?

e Existuji n¢jaké podminky pro piijeti na Vasi $kolu (napf. Giroven jazyka)?

e Ma Vase $kola individualni vzdélavaci plany pro vyuku cizinci?

e Jaky ma Vase skola pfistup k zaclenéni cizincti do vyuky?

e Existuji problémy v komunikaci s rodi¢i, détmi z Viethamu? (pokud ano, jak
tyto problémy fesite?)

e Mohou pedagogové vyuzit asistenta ve vyuce?

e Probihaji na Skole Skoleni pro pedagogy?

e Existuji n¢jaké pomicky, materidly, které VaSe Skola vyuZiva pii vyuce
Vietnamcti, ktefi neovladaji cesky jazyk?

e Realizuji se na Skole projekty, ktere souviseji s Vietnamem?

e Existuji problémy s chovanim vietnamskych zaku?
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